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Veličasten sprejem ameriškega letalca v Parizu. 
LINDENBERGH JE NA SVOJO ROKO PODVZEL NEVAR-

NI POLET PREKO ATL ANTIKA.—MALO JE MANJ-
KALO, DA GA NI ZADELA NESREČA, KO SE JE 
DVIGNIL Z LETALOM. PRELETEL JE 3600 MILJ V 
33 URAH, 29 MINUTAH. — SPREJEM V PARIZU. 

Roosevelt Field, N. Y. — 
Kapitan Charles A. Linden-
borffh, katerega naziva jo nje 
>:ovi tovariši ''letalskega nor-
ca', ?e je v petek ob 8. uri zju-
traj dvignil v zrak s svojim le-
talom in se na svojo roko po-
dal sam na polet preko Atlan-
tika proti Parizu. Ko se je na 
Roosevelt letalnem polju dvi-
gal, bi se bila kmalu zgodila 
nesreča, le mao je manjkalo, 
da ni zadel v brzojavno nape-
javo. Z veliko težavo je pre-j nekoliko v skrbeh in tudi mal-
magal ovire in se dvignil v| ce nervozen. Pariz že ni videl 
/rak, kmalu je izginil gledav- take demonstracije od kar se 

rižani so vzklikali: "Živela 
Amerika." Sprva, ko so mu 

i pomagali s sedeža, v katerem 
je bil triintrideset ur in pol s 
skrčenimi nogami, ni mogel 
stati na nogah. Pa mu tudi ni 
bilo treba, saj je bilo več tisoč 
parov rok, ki so se stezale pro-
ti njemu, da bi ga nosile, a le 
nekateri so bili tako srečni. 
Na vprašanje, če ga je nadle-
goval zaspanec ali lakota, je 
rekel, da prav nič, ker je bil 

' em, katerih je bilo vse polno, 
/pred oči. 

"The Spirit of St. Louis", 
NX-211, so opazili v Ilalifaxu, 
Mass., ob 9 :I>0 v petek dopol-
Ine, pozneje so ga tudi vi-
ri i prebivalci v East Green-
ich, v bližini mesta Providen-

r.\ R. I. 
Lindenbergh ima za seboj 
i letno izkušnjo v avijatiki, 

,r je šele 25 let. Nemeneč se 
. nevarnosti velike razdalje, 

:',»>• >0 milj od New Yorka do 
Pariza, je ambicijozni avijatik 

je vojna končala. Navdušenje 
je prikipelo do vrhunca; so-
vraštvo do Amerike je bilo po-
polnoma pozabljeno. Zgodovi-
na avijatike bo pa pridjala A-
meriki list v knjigo na kate-
rem bo pisano z zlatimi črka-
mi ime: Capt. Charles A. Lin-
denbergh, preletel razdaljo 
f»600 milj iz Newyorka v Pa-
riz v 33. urah in 29 minutah. 

Drzni letalec, ki mu jo ta po-
let prinesel $65,000, se bo vr-
nil v domovino s parnikom. 
Predsednik Coolidge mu je po-
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del v svoje ietaio, kot bi Set) siai iskrene čestitke, tako tudi 
drugi ameriški odlični možje. 

Po vseh mestfh sirom Ame-
rike so se vršile velike demon-
stracije, ki se lahko primerja-
jo le onim, ki so bile, ko se je 
končalo svetovno klanje. Ves 
svet govori danes o Amerikan-
cu, ki je prvi preletel Atlantik. 

0 

le na kratek polet. Linden-
bergh je dosegel že dva rekor-
la. Razdaljo od San Diego do 
-t. Louisa je preletel v tako 
ratkem času, kakor še noben 

'•'talec. 
V soboto ob 12:00 dopoldan 
parnik Hilversum po radio 

aznanil. da je videl Linden-
orgherjevo letalo oddaljeno 

"00 milj od irskega obrežja, 
»b 2:50 popoldan, po vzhod-
< m standard času so ga vide-

v bližini Valencije. 
Na angleškem so ga letalci 

prejeli z navdušenjem in ga 
premljali v Pariz. Da mu je 
M>let uspel, je v prvi vrsti pri-

pomoglo ugodno vreme. 
Najsrečnejša ženska, v Zed. 

drž. je nedvomno danes mati 
'Irznega letalca, Mrs. F.vange-
line Lindenbergh, učiteljica ke-
mije. Ko je bila obveščena o 
sinovem uspehu, je rekla, da 
je upala ves čas, da bo Charlie 
prišel srečno preko. Rekla je, 
da bi ga bila tudi ona sprem-
ljala. a si je mislila, da bi mu 
bila le v napotje. 

Charles Lindenbergh je zal 
mladenič, visok šest čevljev, 
močan, ne kadi in ne pije, tu-
di ne ponočuje in raje spi na 
trdih tleh. kakor pa na mehki 
postelji. Vse njegove moči po-
sveti avijatiki, v katero je ta-
korekoč zaljubljen. Najraje 
dela z letalom vratolomne po-
izkuse, kakršnih se drugi pilo-
ti ne upajo, zato mu pa pra-
vijo, "letalski norec". 

Pariz, Francija. — Velikan-
ska množica ljudstva je čaka-
la ameriškega letalca v Pari-
zu ; sprejem je bil veličasten. 
V soboto ponoči ob 10:21 je 
zaorilo med ljudstvom, too so 
uzrli letalca, ki je trikrat 
obkrožil polje, s katerega so 
Francozi pošiljali rakete v 
zrak, da je vedel, kje se ima 
spustiti na tla. Ko je pristal, je 
množica drla k njemu, vsakdo 
je bil srečen, če se je le mogel 
dotakniti njegovega oblačila, 
ali letala. Pograbili so ga in na 
ramah nesli do avtomobila. Pa-

Veiik del ozemlja v državi Louisiana je bilo poplavljene-
ga, ko se je podrl nasip na zapadnem bregu reke Mississippi. 
Slika nam predstavlja pokrajino v bližini Vicksburga, kjer je 
glavna cesta, ki pa je pod vodo. 

POOSTRENJE ANGLEŠKO-! ŽENSKA OBSOJENA NA 
RUSKEGA SPORA. 

POPLAVA VEDNO HUJŠA. 
Pointe Coupee župnijo je pre-

bivalstvo izpraznilo, ker se 
je bati, da se v bližini pode-
re nasip. — 100,000 oseb v 
nevarnosti. 

New Orleans, La. — John 
M. Parker, ki je na čelu orga-
nizacij, ki skrbijo za poplav-
ljence, je uvidel potrebo, da 
se mora prebivalstvo Pointe 
Coupee župnije izseliti iz svo-
iih domov, ker je nasip v bli-
žini v takem stanju, da ni upa-
nja, da bi zdržal, dasiravno je 
zaposlenih 2500 mož, ki po-
pravljajo razpoke. V nevarno-
sti je dva milijona akrov zem-
lje, da bo preplavljene, in to 
v kraju, kjer je najbolj rodo-
vitna zemlja, na kateri živi nad 
100,000 oseb. To mesto je od-
daljeno 150 milj od New Or-
leansa. 

Prebivalci mesta Breax so se 
umaknili v druga in tretja nad-
stropja, kajti pritličja so vsa 
preplavljena. V nižje stoječem 
kraju teče voda skozi okna hiš 
v prvih nadstropjih. 

V Lafayette, La., je okrog 
osem tisoč beguncev. Rdeči 
križ ima pripravljeno vse po-
trebno za 10.000 oseb. V La-
fayette okraju je dež lil ves 
dan v petek in soboto, kar je 
delo reševalcev zelo otežkočo-
lo. V Arnaudville okraju je 
bilo 200 družin zajetih od vo-
de fn se niso mogle nikamor 
ganiti. V sobo zvečer so bili re-
ševalci že pripravljeni s čolni, 
da jih rešijo. 

ŠIRITE "AMER. SLOVENCA" 

SMRT. 
Večina Angležev je za tc, da 

se diplomatični odnošaji z 
Rusijo prekinejo. — Angle-
ške bojne ladje pripravlje-
ne. 

London, Anglija. — Po dol-
gi in zelo viharni debati v an-
gleški poslanski zbornici, so se 
člani kabineta razšli, ne da bi 
prišli do sporazuma glede 
vprašanja prekinjenja diplo-
matičnih odnošajev s sovjetsko 
Rusijo. Tudi ministri so imeli 
svoje posebne seje in razprav-
ljali o tej zadevi, do zaključka 
pa le še niso prišli. Sliši se, da 
je večina za to, da bi se od-
nošaji z Rusijo prekinili. Zu-
nanji minister Sir Austen 
Chamberlain namerava to sto-
riti na podlagi dokazov proti-
angleške propagande od stra-
ni Rusije, katere so dobili v 
Londonu, ko so vdrli v sovjet-
ske urade. Nekateri člani ka-
bineta pa pravijo, da ti doka-
zi niso zadostni. M r s Cassler, je tretja žen-

Govori se, da so bili angleški ; s k a v C o o k o k r a i - u , obsojena 
poslaniki po vseh krajih obve-|n a s m r t P r v a i e b i l a obsojena 
ščeni, naj bodo pripravljeni. 
Vsa angleška pristanišča so 
močno zastražena in bojne 
ladje so pripravljene za takoj-
šen nastop, če se vname vojna. 

Le malo je verjetno, da bi 
prišlo do vojne med Anglijo in 
Rusijo. Da je angleško ljud-
stvo proti vojni, je znano. Na 
drugi strani pa si moramo mi-
sliti, da so pri sovjetski vladi 
v Moskvi tudi dobri diplomati, 
ki znajo računati in vedo, če 
se spustijo v vojno z Anglijo, 
bodo poraženi. To pa zato, ker 
je Rusija takorekoč obdana od 
sovražnikov, dočim ima Angli-
ja vse polno zaveznikov. Na 
Nemčijo se Rusija ne more za-
našati, toraj bi bila osamlje-
na, verjetno je, da bo vse sto-
rila, -da se spor konča mirnim 
potom. 

—l—o 
— , Chihilicothe, !£o. — L. 

Drummond je ukradel tri ko-
koši v Utica, sodišče mu je pri-
sodilo tri mesece ječe; za vsa-
ko kuro en mesec. 

Cassler, mati štirih otrok," ob-
dolžena umora, je bila ob-
sojena v smrt na vešalah. — 
Pravi, da je le žrtev prija-
teljev. 

Chicago, 111. — "Raje takoj 
umrjem, kot bi šla v ječo." Ta-
ko je rekla Mrs. Catherien 
Cassler, mati štirih otrok, ka-
tero je codišče obsodilo v smrt 
na vešala radi umora Williama 
Lindstroma. 

Mrs. Cassler z vrač a krivdo 
umora na svojo prijateljico 
Lilian Fraser,. ki- je živela z 
umorjenim, in na Loren Patri-
cka, bivšega bootleggerja, ki 
je po izpovedi na smrt obsoje-
ne, pravi morilec in je z želez-
no cevjo ubil Lindstroma. Na-
vedena se bosta zagovarjala 
radi svoje soudeležbe pri u-
moru 3. junija, na kateri dan 
se bo tudi odločilo, če bo proš-
nja Mrs. Cassler, za obnovitev 
procesa uslišana. 

pred tridesetimi leti neka Mag-
gie Titter, druga Mrs. Nitti 
Cm d ell e, ki je usmrtila svoje-
ga soproga, obe pa sta bile po-
miloščene. Če bo tudi tretja na 
smrt obsojenka pomiloščena ni 
znano. 

Po izpovedi Mrs. Frasser in 
Patricka, je Mrs."Cassler sko-
vala načrt za umor,da bi se po-
tem vsi trije pola^fili zavaro-
valnine, $7500, katero vso-
to je bil umorjeni zavarovan. 
Mrs. Cassler zatrjuje, da je 
postala le žrtev svojih prija-
teljev, katerim je pomagala v 
sili. 

SEIPEL Z A ZVEZO 
ČIJO. 

KRIŽEM SVETA. 
— Šanghaj, Kitajsko. — V 

petek popoldan je prispel v tu-
kajšno pristanišče ameriški 
transportni parnik Chaumont 
iz Manile s 500 možmi in polj-
skimi topovi ter oklopnimi av-
tomobili. Sedaj je na Kitaj-
skem 6600 ameriških vojakov. 

— Chicago, III. — Dva o-
borožena bandita sta skqeila 
v avto v katerem se je vozil 
proti domu na 530 Aldine ce-
sti Walter E. Neimann, trgo-
vec s ohištvom. Oropala sta 
ga dragocenosti, katere ceni 
na $8000, nakar sta ga porinila 
z avtomobila, ki je vreden 
$5000 in neznano kam oddir-
jala. 

— Ludington, Mich.—Wol-
verine Packing kompanija, ki 
je celo zimo počivala, bo za-
čela z razpošiljevanjem čre-
šenj, katerih namerava spravi-
ti na trg to sezijo do 2,500,000 
funtov. 

Iz Jugoslavije. 
MARKOVIČ RAZLOŽIL RAZVOJ J U G O S L O V A N S K E G A 

SPORA NA KONFERENCI MALE ANTANTE. — ITALI-
JANSKO ČASOPISJE VEČ NE NAPADA. — DRUGE 
ZANIMIVE VESTI. 

Za spravo Jugoslavije z Italijo, oblečena, a komaj jo je zagrni-

Belgrad. — Dne 12. maja sol la D r a v a> ž e Je b i l a zopet na 
na Cehoslovaškem sestali p o v r š j u ' . s k u š a ! a plavati in je 

— Ashdown, Ark. — Nick 
Connett, star 42 let,-delavec na 
žagi v Paraloma, je s strelom 
težko ranil pastorja v pokoju 
Rev. Jack Taylorja, streljal je 
tudi na svoje sodelavce, nakar 
so ga policisti, ker ni hotel od-
nehati, usmrtili. Možu se je hi-
poma omračil um. 

— St. Louis, Vt. — Agenti 
zakladničarskega departmen-
ta so tri mesece sledili Mrs. J. 
Kantor, za katero se je vedelo, 
da je spretna tihotapkinja dra-
guljev. Zasačili so jo v vlaku v 
Detroitu, pri njej so našli de-
mantov v vrednosti $200,000, 
katere je nameravala vtihota-
piti iz Kanade v Zed. drž. 

— Chicago, 111. — Miss Mar-
garet Dawes, nečakinja pod-
predsednika Zed. drž., je tako 
neprevidno vozila z avtom, da 
je povozila nekega petletnega 
dečka, ki je zadobil težke po-
škodbe in so ga morali prepe-
ljati v bolnišnico. 

se 
ministri Male antante, pri ka 
teri priliki jim je dr. Marko-
vič podal ves razvoj jugoslo-
vanskega spora z Italijo in očr-
tal smer, v kateri so se -pogo-
vori gibali. 

Od tega časa ni več v itali-
janskih časopisih napadov in 
obtožb. V Rimu se je ustvarila 
potrebna atmosfera, ki vodi k 
jugoslovanskim pogovorom. — 
Dr. Markovičeva izjava pa-
riškemu časopisju je ločila 
praktično stran vprašanja ju-
goslovanskih odnošajev od po-
sebne občutljivosti in samo-

jljubja. To so v Rimu prav ra-
zumeli in od tega trenutka mi-
slijo tudi oni, da se bodo stvari 
zasukale k mirni rešitvi spora. 
Z jugoslovanske srtani se je 
vse storilo, da se položaj ne po-
ostri. 

V "Pravdi" čitamo članek, v 
katerem podaja člankar pre-

klicala iz polnega grla na po-
moč. Ljudi je bilo ob tem času 
na obeh straneh Drave vse pol-
no, a kako priskočiti nesrečnici 
na pomoč brez čolna in valovje 
jo je gnalo ravno po sredini, 
kjer je Drava najbolj globoka. 
Na srečo je slišal dekleta pla-
varski mojster Cirer od mest-
nega kopališča, ki stanuje 9b 
Pristanu in ima tamkaj ob Fel-
berjevi hiši, tako zvanih Malih 
Benetkah, pripet rešilni čoln. 
Skočil je s svojim bratom Ma-
ksom v čoln in zastavila sta v 
vesli vse moči, da sta se pribli-
žala potapljajoči malo pred 
velikim mostom. Starejši Cirer 
je zagrabil onemoglo za roki, 
ki ju je še molela iz valov, jo 
skušal popolnoma potegniti iz 
Drave v čoln, a ni šlo, ker je bi-
la pretežka vsled premočene 
obleke. Naporom obeh bratov 
se je posrečilo, da sta obdržala 

gled poteka dosedanjih d o g o d - i r e ž e n o d o *>rs i z n a d v o d e i n s e 

kov v albanskem sporu in n a_pribl ižala tako bregu. Poklica-
glaša, da moramo v tem sporu n i r e š i l n i oddelek je prepeljal 

v zadnjih trenotkih rešeno na 
njen dom v Novo vas. Mučno 

Z NEM-

Dunaj, Avstrija. — Kancler 
Seipel je v svojem govoru v 
parlamentu izrazil upanje za 
vresničenje ideje za zvezo Av-
strije z Nemčijo. Člani kabine-
ta so povečini za zvezo. Toza-
devni Seiplov program odobru-
jejo vsi listi v Avstriji. 

HUSTON OBDOLŽEN VELI-
KE SLEPARIJE. 

Chicago, 111. — Zvezni 
poštni nadzorniki so aretirali 
Guy Hustona, predsednika 
Chicago Joint Stock Land ban-
ke, ker so ugoto\Tili, da so pc 
njegrovi krivdi investorji zgu-
bili 5 milijonov dolarjev. Hu-
ston je bil takoj izpuščen na 
proste noge, ko je položil var-
ščino v znesku $25,000. Takoj 
nato je odpotoval v New York. 
Izjavil je, da so njegovi poli-
tični sovražniki krivi tega, da 
ga oblasti preganjajo. 

o 
SINCLAIR OBSOJEN V TRI-

MESEČNO JEČO. 
Washington, D. C. — Ko so 

senatorji stavili neka vpraša-
nja Harry F. Sinclairu oljne-
mu magnatu in večkratnemu 
milijonarju neka vprašanja v 
zadevi takozvanega "Teapot 
Dome" ' škandala, Sinclair ni 
dal odgovora ,zakar so mu pri-
sodili tri meseca ječe v okraj-
ni jetnišnici in $500 mora pla-
kati v gotovini. 

o 
NUNGESSER IN COLI 

REŠENA? 
• St. John's, N. F. — Nepotr-
jena poročila prihajajo od tu-
kaj, da so ribiči rešili pogre-
šana francoska prekoatlantska 
letaca, Nungesserja in Colija. 

sporu 
slejkoprej apelirati na celo-
kupni civilizirani svet. Vedno 
smo bili za društvo narodov, ki 
naj mirnim potom rešuje vse 
pojavljajoče se spore med na-
rodi. Tudi topot mora naš apel 
veljati Društvu narodov kot ne-
pristranemu forumu. Topot mo-
ra Društvo narodov opravičiti 
svoj obstoj. Žal, da v zadnjem 
času pojema slepo zaupanje v 
nepristranost Društva narodov. 
V najbolj kritičnih trenutkih 
svetovnih dogodkov se je Dru-
štvo pokazalo kot slabotno in 
neaktivno. To je Društvo vlad 
ne pa narodov, zato kabineti, 
ki so tamkaj zastopani, ne mo-
rejo voditi nepristranske politi-
ke. Ali bo našlo srečno rešitev 
v italijansko - jugoslovanskem 
sporu ? 

o 
Žrtev božjasti. 

231etni Štefan Lipovšek iz 
Medloga pri Celju je bolehal 
na božjastnih napadih. V to-
rek, 3. maja dopoldne so šli 
starši imenovanega na polje in 
ga pustili samega. Štefan je šel 
kidat najbrž gnoj ; pri delu je 
dobil božjasten napad, ki ga je 
Vrgel v gnojnico, kjer je revež 
utonil. Ko so se namreč opol-
dne svojci vrnili s polja, so ga 
našli mrtvega v gnojnici. 

rešilno delo obeh bratov Cirer 
je gledalo vs«*polno ljudi z o-
beh bregov Drave, z brvi in po-
sebno še z velikega mosta. IT. 
je skočila v Dravo v samomo-
rilnem namenu. 

- o -

Samomor na Brdu pri Viču. 
Dne 4. maja se je v gozdičku 

blizu opekarne "Emona" na 
Brdu pri Viču obesil 251etni de-
lavec Josip Kucler, zaposlen v 
opekarni. — Vzrok samomora 
je baje strah pred kaznijo, ker 
je Kucler pred kratkim prejel 
povabilo deželnega sodišča, ko-
der bi imel biti zaslišan kot ob-
dolženec. 

Z brvi v Dravo. 
V torek, 3. maja, malo pred 

šesto uro se je spustila z drav-
ske brvi v Mariboru nad veli-
kim mostom v Dravo 181etna 
H. H. iz Nove vasi pri Maribo-
ru. Skočila je v valove Drave 

Smrt slovenskega štajerskega 
misijonarja. 

V Gradcu je 1. maja umrl g. 
Valentin Vogrinc, duhovnik 
misijonske družbe sinov Srca 
Jezusovega. Rojen je bil v Žo-
talah leta 1864, v mašnika po-
svečen v Mariboru 1. 1892. Kot 
kaplan je služboval pri Sv. 
Marjeti niže Ptuja, v Cirkov-
cah in v Šmartnem pri Slovenj-
gradcu. Že v levantinski škofiji 
je bil zelo goreč duhovnik, po-
božen in vnet pridigar. Iz 
Šmartna je vstopil leta 1901 k 
sinovom Srca Jezusovega v 
Brixen na Tirolsko. Misijona-
ril je na več mestih, a že precej 
let je bival v družbeni misijon-
ski hiši v Gradcu. 

DENARNA NAKAZILA 
ZA JUGOSLAVIJO, ITALIJO, itd. 

Vaša denarna pošiljatev bo v starem 
kraju hitro, zanesljivo in brez odbitka 
izplačana, a ko se poslužite naše banke. 

Dinarje, ozir. lire samo včeraj poil-
Ijali po teh-le cenah: 

5O0 Din .-... $ 9.40 
l,00o Din 18.50 
2,500 Din-- 46.25 
5,000 Din 92.00 

10,000 Din 182.00 

100 lir $ 6.15 
200 lir $12.00 
500 lir $29.00 

1000 lir $57.00 
Pri večjih svotah poseben popu3t. 
Poštnina je v teh cenah že vraču-

nana. 
Zaradi nestalnostd cen je nemogoče 

vnaprej cene določevati. Merodajne 
so cene dneva, ko denar sprejmemo. 

Naložila se izvršujejo po polti ali 
pa brzojavno. 

IZVRSUJBMO TUDI DENARNE 
POŠILJAT V E IZ STAREGA KRA 
JA V AMERIKO. 

Pisma in pošiljke naslovite na: 

ZAKRAJSEK & C E S A R K , 
455 W . 42nd ST.. N E W YORK, N. Y. 

t 



o 

" r * 

AMERIKANSKI SLOVENEC Torek, 24. maja 1927. 

i A M E R I K A N S K I S L O V E N E C 
W m i»jslajn*jši slovenski Ust 

y Ameriki. 

F" 1W1-
TiHji m k 4&n razna nedelj, 

leUkqf i» Ijmvot po praznikih. 
Izdaja in tiska: 

EDINOST PUBLISHING CO. 
NasloT uredništva in uprave: 

1648 W . 22nd St., Chicago, III 
Jelefoo; CANAL 0098. 

Naročnina: 
-$5.0G 
. 2.50 

Za leto leto. 
Za pol leta. 

Za Chicfl&ot gantrtn in Evropo: 
Za c?Io leto 6-00 
Za pol l e t a ^ — — 3.00 

The First end the Oldest Slove-
nian Newspaper in America. 

Established 1891. 

Issued daily, except Sunday, Mon-
day and the day after holiday*. 

Published by: 
EDINOST PUBLISHING CO. 

Address of publication office: 
1849 W. 22nd St., Chicago, IIL 

Phone: CANAL 0098. 

Subscription!: 
For one year 
For half a year -

.$5.00 

. 2.50 
Chicago, Canada and Europ«: 

For one year 6.00 
For half a year 3.00 

DOPISI važnega pomena za hitro objavo morajo biti doposlani na ured-
•jifrn vsaj dan in pol pred dnevom, ko izide list.—Za zadnjo številko v tednu 
S« čas do četrtka dopoldne.—Na dopise brez podpisa se na ozira.—Rokopisov 
uredništvo na vrača. 

ki niso članice. Razstava je 
velikega pomena za ženske, je 
podučljiva in zabavna, zatoraj 

Entered as second class matter November 10, 192o, at the post office at 
Chicago, Illinois, under the Act of March 3, 1879. 

— * — — — — — — — 

Veleindustrijec Krupp v Jugoslaviji. 
Pred par dni smo objavili vest, da je svetovnoznana nem-

ška tvrdka Krupp prevzela večino delnic znane tovarne za va-
gone v Brodu ob Savi, kjer bo izdelovala lokomotive, automo-
bile in poljedelske stroje ne samo za Jugoslavijo, marveč za 
ves Balkan in mogoče še za kam dalje. Tvrdka baje pripelje 
seboj svoje strokovnjake. 

Če 
je vest točna, potem moramo označiti ta dogodek kot 

pričetek popolnoma novega položaja za Jugoslavijo v politič-
nem in gospodarskem oziru. 

Tvrdka Krupp je eno največjih nemških industrijskih podje-
tij in igra v ogromnem trustu nemške industrije še danes vo-
dilno vlogo. Nemška industrija pa igra v političnem in gospo-
darskem življenju Nemčije prvo vlogo in-od sklepov nemških 
industrijskih magnatov je v veliki meri odvisna tudi vnanja po-
litika Nemčije. Ta stavek velja tudi, če ga obrnemo: Velika 
nemška industrija ne stori nič, kar bi nasprotovalo vnanjepo-
litičnim interesom Nemčije. 

Če se je torej vodilna nemška industrijska tvrdka odločila, 
da prevzame v svoje območje tudi vso jugovzhodno Evropo, se 
to gotovo ni zgodilo brez soglasja in tihega odobrenja prizade-
tih vlad in gotovo tudi ne brez primernih garancij, ki jih pod-
jetje, kakor je Kruppovo vedno zahtevajo, da že vnaprej pre-
prečijo vsak neuspeh. Zato je prevzem podjetja v Brodu od 
tvrdke Krupp zelo značilen znak za razmerje, ki gotovo že 
vlada med Nemčijo in Jugoslavijo. 

Pomisliti je treba dalje na to, da doslej še nismo nič sli-
šali o kakem protestu proti prevzemu tvornice na Brodu od 
francoske strani, ki bi ga bila jugoslovanska vlada gotovo upo-
števala, če bi bil izrečen. Molk francoske veleindustrije pa 
dokazuje, da protesta ni bilo, kar pomeni, da se je morala 
francoska stran sporazumeti z nemško, da ji prepušča vso ju-
govzhodno Evropo. Sporazumi nemških in francoskih velikih 
industrijalcev in še večjih konfcernov in trustov o razdelitvi "in-
teresnih sfer" so znani in bas ti sporazumi so rodili lokarnsko 
pogodbo. Prihod Kru p pa v Jugoslavijo pomeni torej, da je je te dni obiskaval že slovenske 
Balkan prepuščen nemški interesni sferi. Gospodarskim inte-jin druge 
resnim sferam pa jako rade slede tudi politične pogodbe, ki po ' 
navadi itak nisi nič drugega kakor zgolj formalne -potrditve 
gospodarskih zvez. 

Jugoslovanska gospodarska zveza z Nemčijo, kateri bo 
brez dvoma v doglednem času sledila tudi politična pa pomeni 
silovit udarec za Italijo. Italija je lepa dežela, a ponekod zelo 
revna. Odtod izvirajo tudi silni napori Italije, da razširi trg 
za svoje industrijske produkte kolikor mogoče daleč, zlasti na 
Balk 

an. Če bi ostale balkanske države to, kar so, namreč sa-
mo poljedelske države brez vsake v velikem stilu razvite indu-
strije, bi utegnila italijanska industrija svoj cilj polagoma do-
seči in bi le nasitila nekaj tisoč laških želodcev. Če pa pride 
i;a Balkan nemška industrija s svojo visoko razvito tehniko, z 
obilnim lastnim kapitalom in s pravico do izkoriščanja naših 
neizčrpnih naravnih zakladov pod in nad zemljo, potem so 
italijanski načrti glede Balkana pokopani za večno. Dežela 
brez premoga in železa se z nemško in jugoslovansko konku-
renco ne more meriti. 

Kruppa odpira vsakemu delavcu in tehniku ves svet. Praktič-
na visoka šola za Jugoslovanske tehnike bo v Brodu. 

Z nemško industrijsko silo bodo morali zelo računati tudi 
v Sloveniji. Podjetje ,kakor ga bo gotovo ustvarila v Brodu 
tvrdka Krupp, upliva jako daleč naokoli in od Broda do Ljub-
ljane ni nobene razdalje. Podjetje v Brodu bo potrebovalo 
mnogo špecijalnih izdelkov. Po sistemu racionaliziranja, ki 
se baš sedaj v Nemčiji neverjetno naglo uveljavlja, bodo Nemci 
gotovo gledali, da bodo izdelovali skoro vse, kar potrebujejo, v 
lastni režiji, a nekaj bo le še ostalo. To bo treba zagrabiti, 
dokler je še čas. Nemci namreč niso ljudje, ki mnogo govore, 
ampak rajši delajo. Če ne bo slovensko gospodarstvo naglo 
spoznalo svojega položaja in se prilagodilo novim- razmeram, 
ki jih vtegnemo že prav kmalu dočakati, bo Slovencem in vsem 
Jugoslovanom predla trda, kajti kakor vsak kapital tako tudi 
nemški ne pozna nobenih dolgih razprav, ampak samo delo in 
dobiček. V Sloveniji imajo dva prav važna gospodarska čini-
telja: vodne sile, ki bi že zdavnaj lahko dajale dovolj elektri-
ke, in pa šolane in praktično izvežbane delovne moči. Dpslej 
žalibog niso znali izkoristiti niti enega niti drugega. Sedaj pa 
prihaja nova doba, ko se bo treba odločiti brez cincanja ali pa 
jih bodo prehiteli drugi, topot pa po njih lastni krivdi. 

Združenih držav. 
Družina Jernej Pire si je ku-

pila na Wood St. lepo hišo, ka-
tero so te dni prenovili. Mr. 
John Fale se je preselil s svojo 
•družino v svojo hišo na 1939 
W. 22nd Place. 

Nagloma je moral v petek 
v bolnišnico sv. Antona Mr. A. 
Tomazin s 1903 W. 22nd St., 
na operacijo na slepiču. Roja-

DROBNE VESTI IZ 
K 0 R 6 T A M . 

Celovec. Volitve so potekle 
mirno ter se jih je udeležilo 79 
odstotkov. Za mesto to ni pre-
veliko. Slovenci so za nekoliko 
glasov napredovali. V Št. Ru-
prehtu je bilo silno razburjenje 
radi enega glasu slovenske 

IZ URADA PODRUŽNICE S. v vladno sedlo in veleindustrii-
Ž. Z. ŠTEV. 2. 

Chicago, 111. k o t v z r o k nadprodukcijo, kar 
Na zadnji seji smo sklenile, p a n e b o - SaJ s o vladale tekom 

da se skupno vdeležimo raz-| z a d n J l h P a r l e t vseskozi 
stave, "The Women's World's s l a b e r a z™ere, zato ne more bi 
Fair." Vabimo tudi Slovenke, t [ sovora o nadprodukciji. 

ku želimo, da bi 
srečno prestal in se čimprej 
zdrav vrnil k svoji družini. 

o 
DOPADE SE MU, PA GA JE 

NAROČIL. 
La Salle, 111. 

Cenjeno uredništvo: — Pri 
mojem svaku sem eital že par-
krat Vaš lepi list Amer. Slove-
nec in se mi je tako dopadel, 
da ga zdaj s tem pismom naro-
čam za pol leta. Priloženo naj-
dete draft za $2.50. Pošljite mi 
list takoj, ker zdaj sem doma 
kot stavkar in imam čas čitati. 

Zadnji teden sem bral pri 
svaku dopis člana SNPJ. in K. 
SKJ. iz Cicero, 111. Rečem, da 
:se z njim popolnoma strinjam. 
Sem tudi jaz član že dolgo vr-
sto let SNPJ., pa povem, da se 

ci čakajo na to. Seveda d o l ž i j V t u d i m e n i n i č k a j n e d ° P a d e J ° 
tisti dopisi v Prosveti in njeni 
članki. Kaj bi vedno napadali 

Največ živahnosti je opažati 
v teh pomladnih dneh v stav-
binski stroki. Vendar med raz-

pridite polnoštevilno. Zbiramo t n i m i rokodelci in kontraktorji 
se v sredo 25. maja ob pol eni vladajo neprestani mezdni bo-
uri popoldan v "Candy Štoru" J*- vedno imajo nekatere 
pri Anton Tomazinu, na L i n - j d r u z b e z unijami pogodbe, da 
coin in 22. cesti. Vstopnina na smejo poleg unijskih delavcev 

razstavo je za odrasle 50c, za zaposlovati tudi delavce takih 
otroke 25c-. stavbinskih kontraktorjev, ki 

Julija Gottlieb, tajnica, 'nimajo unijskih delavcev. — 
iVsled tega pa nastajajo zelo 

„ in zaletavali se v katoličane! prav 
Ce jih ne marate, pa jih pusti-
te na miru. Človeku to res že 
vse preseda. Pa ko bi bili že 
sami tisti, ki vedno natolcujeji, 
taki pravični ljudje. Naj se vr-
ne narodu, kar je šlo v milijon-
ski fond, potem bomo vam spet 
kaj verjeli. Dokler se pa ne po-
ravna starih stvari, ki se neka-
terim osebam tope na glavah, 
kakor maslo pod vročim julij-
skim solncem, toliko časa pa 
molčite in dajte drugim mir. 
Upam pa, da bo članstvo ncke-

operacijo stranke, katerega so pridobili 
v volilnem okrogu, kjer do se-
daj ni bilo še nobenega. 

Klošter pri Grebinju. Smrtna 
kosa je v^sosedni fari, v Grebi-
nju, zgrabila nadgozdarja 
Ferdinanda Loidl, ki je bil v 
službi veleposestnika barona 
Helldorfa. Dne 31. marca je bil 
ob veliki udeležbi pokopan. 

Št. Vid v Podjuni. Kdo bi 
pričakoval, da nam bo po mno-
gobrojnih kresovih in strelja-
nju na veliko soboto podžgano 
dobro razpoloženje popolnoma 
pokvarila Velika noč. Ko so sc 
vsuli po vstajenju župljani iz 
cerkve, se jim je nudil strašen 
prizor. Gost dim se je valil iz 
Blaževega skednja na Horcah 
in"kmalu nato se je prikazal vi-
soko proti nebu švigajoč pla-
men. Vse je drlo od maše na 
Horce na pomoč ogroženim. — 
Samo otroke in živino se je da-
lo rešiti, pogorelo je pa popol-
noma stanovanjsko poslopje 

Zagonetno sorodstvo. — Mo-
žak je pripovedoval družbi, v 
kakšno zagonetno sorodstvo jc 
prišel, ko se je nedavno poro-
čil: 

"Spoznal sem se z min J o 
vdovo, ki je živela skupaj s 
svojo pastorko. Kmalu nato 
sem se z njo poročil. Posledice 
tega so: Moja pastorka je po-
stala moja mačeha, a jaz njen 
pastm-ek, medtem ko je moja 
žena postala mačeha mojemu 
očetu. S tem pa še stvar ni go-
tova. Moja mačeha, oziroma 
pastorka moje žene, je dobila 
sina. Jaz sem. postal na ta na-
čin brat temu otroku, ker je on 
pač sin mojega očeta in moje 
mačehe; ker pa je ta otrok sin 
naše pastorke, je postala moja 
žena temu otroku babica, a jaz 
ded svojemu bratu. Kmalu na-
to se je rodil moji ženi sin. Na-
ša pastorka je sestra temu mo-
jemu sinčku, a istočasno tudi 
njegova babica kot žena moje-
ga očeta. Moj oče je torej svak 
mojemu sinu, ker je sestra mo-
jega otroka poročtena z njim. 

pri p. d. Blažu in Jerneju in 
Markova drvarnica. Iz Kamena | Na kaj takega 

KAJ JE NOVEGA PRI SV. 
ŠTEFANU? 

Chicago, 111. 
Pri sv. Štefanu se vse giblje 

s poino paro. Pravijo, da pri-
hodnji karneval, ki se bo vršil, 
bo nekaj takega, kar še ni bilo i 
pri nas. Predsednik cele prire-
ditve je Mr. Leon Mladich, ki 

j pogosto razni spori med unija-
mi in kontraktorji. V osrčju 
jmesta Chicago se dan za dnem 
'podirajo stare stavbe, ali pa 
'dozidavajo in prenavljajo. Ta-
ko bo Chicago kmalu se postav-

Posledice Kruppovega prihoda v Brod so pa tudi za jugo-
slovansko gospodarstvo nedoglednega pomena. Kruppovi ljud-
je gotovo ne bodo uvažali potrebnih surovin iz Amerike k nam, 
ampak so si gotovo že zagotovili pravico, da bodo mogli rabiti 
naš domači materijal, ki ga je v Jugoslaviji več kot preveč, a 
je brez vrednosti, ker ga nihče ne zna racijonelno izkoriščati. 
Nemci to znajo. V širnih železnorudnatih revirjih Bosne se 
utegne kmalu poznati, kaj pomeni Krupp in nemška podjetnost 
vi pridnost. Do nič manjše veljave ne bodo prišli bogati za-
kladi kroma v Macedoniji kakor tudi lesno bogastvo Hrvaške, 
Bosne in Slovenije. Največjo korist pa bodo imeli jugoslovanski 
mladi tehniki in rokodelci, ker bodo enkrat pri izvrstnih moj-

trgovce ter nabiral 
prispevke v blagu in denarju. 
Takoj prvi dan je dosegel tak 

ljala s samimi nebotičniki in 
Inovimi jeklenimi stavbami. 

Veliko zanimanje vlada, v 
koliko bo akcija župana 
Thompsona vspela za poglobi-
tev in razširjenje kanala in re-
ke Illinois do reke Mississippi, 

uspeh, da če bo šlo tako naprej, PO katerem naj bi se otvorila 
bo treba le malo kupiti blaga plovbena tovorna vožnja di-
za karneval. Posebno se odli- rektno iz Chicage do New Or-
kujejo trgovine s pohištvom, leansa in v Atlantiško morje. 
Tako bo vse založeno na tem'Ako se tej akciji posreči doseči 
karnevalu, da kdor se misli svoj cilj, tedaj bo postalo me-
kmalu po karnevalu oženiti, ta'sto Chicago eno izmed najvaž-
lahko dobi na tem karnevalu [nejših trgovskih mest v Ame-
do malega vse pohištvo, ki ga riki. Ves tovor, ki gre sedaj po 
bo rabil. Nahajalo se bo kakih!železnicah do New Yorka, bo 
deset štantov. Zares, kaj take-j šel potem čez Chicago in od tu 
ga še ni imela slovenska fara v j po kanalu na Atlantik. Chica-
Chicagi. Karneval se bo vršil go postaja čezdalje važnejše 
od 3. junija do 13. junija. To-j središče za Ždružene države, 
rej časa bo na razpolago dovolj Še ne dolgo tega je priobčil 

došla požarna bramba se je 
morala omejiti le na lokaliza-
cijo požara. — Popoldan pa ni 
bil manj žalosten, kajti poko-
pali smo Jerneja Martina, mli-
narja v Mlinčah v starosti 35 
let, ki je med špansko bolezni-
jo v podzavesti zapustil ponoči 
svojo posteljo in šel v Belo, 
kjer je utonil. 

Celovec. V Goricah pri Ce 

ni bila pri-
pravljena. — Odlična gospa si 
je nekoliko pretegnila desno 
nogo v stopalu ter šla k zdrav-
niku. Poprej pa si je seveda 
skrbno umila nogo in oblekla 
nove nogavice. 

Ko je zdravnik pregledal 
desno nogo, bi bil rad primer-
jal nekoliko zabreklo nogo '/ 
zdravo levo, zato je svetova! 
gospe, naj sezuje še levi čevelj. 

ga dne spregledalo in samo lovcu je izbruhnil požar, ki j e | T o d a J e l > r e s t r a š e n a z a " 
naredilo mir. Tega je že vsega 'upepelil šest poslopij. Kakor s e|jecljala: "Gospod doktor, na t< 
preveč. dozdeva, je bil ogenj podtak- nisem bila pripravljena!" 

Ker sem član in vem, da jed- n j e n ' Z v e l i k o t e ž a v o j e p r i h i ~ 
nota izdaja dnevnik, zato tudi , t e l a P ° ž a r n * bramba iz Celov-
pazno zasledujem, kako se ! c a i n o k o l i š a i n r e š i l a š e d r u g a 

Prosveto uporablja, t. j . dnev- I ogrožen* poslopja. 
nik za jednoto. V dnevniku J e b r e z s t r e h e t e r s o k o n i a j i n 

za vse Slovence v Chicagi, da 
bodo poskusili svojo srečo. Če 
Bog da nam še lepo vreme, te-
daj je nam uspeh zagotovljen 
na tem karnevalu. 

Delavske razmere so v Chi-
cago zelo slabe. Zadnje dni je 

washingtonski dnevnik to-le 
važno vest: da New York je bil 
dosedaj najvažnejše svetovno 
mesto, a posihmal ne bo, ker je 
pač preveč izpostavljeno mor-
ju, kakor tudi napadu iz zra-
ka. Chicago pa je bolj v sredi-

zopet več družb odpustilo več ni in ni takojšne nevarnosti 
svojih delavcev za nedoločen pred takimi napadi. Torej se 
čas. Nič kaj prida časi se ne o-'upošteva tudi to in videti je, 
betajo. Najbrže vse nervozno,da cela Unija obrača zdaj svo-
pričakuje prihodnjih predeed-' je oči na Chicago, kot,na naj-
niških. volitev. Kajti nič se ne i bolj važno postojanko za glav-

strih videli, kaj pomeni velepodjetje. Delavska izkaznica od ve, katera stranka se bo vsedla|no in središno trgovsko točko 

malokdaj vidim, zadnje čase 
že dolgo ne, oglasa jednote. 
Zakaj pa ne bi bil oglas tudi v 
dnevniku, kakor je v tedniku? 
Zakaj se ne bi delalo reklame 
za jednoto tudi v dnevniku s 
tem, da bi bil oglas jednote in 
imenik gl. uradnikov tudi v 
dnevniku? Mesto, da prismo-
jeni Žarkometar vzame toliko 
dragocenega prostora v listu, 
porabite rajši prostor za rekla-
mo jednote. Tudi to vidimo čla-
ni. Le ne mislite, da smo tako 
slepi! To bi seveda moral po-
slati na glasilo, ali kaj ko vem, 
da bi to ne bilo gotovim ljudem 
po volji. Zato povem v tem li-
stu« ki se bori za resnico in 
pravico. 

Pozdrav čitateljem po slo-
venskih naselbinah! 

Lasallčan. 
O 

JETNIKI ŠTRAJKAJO. 

samo deloma mogle rešiti pre-
mičnino. — Dne 21. aprila smo 
spremili k zadnjemu počitku g. 
Janeza Teršeliča, ki je služil v 
Celovcu pri Mohorjevi družbi 
kot stavec 43 let. Nenadoma 
ga je zadela kap in so umirajo-
čega prenesli v bolnico. 

Št. Jakob v Rožu. O Veliki 
noči je minulo 25 let, odkar o-
pravlja službo organista in pe-
vovodje v naši župniji gospa 
Marija Nagele, rojena Seraj-
nik, iz znane p. d. 2 of rano ve 
hiše v Št. Petru. — Tukaj sta 

Pameten zdravnik.— Mlada, 
klepetava igralka je poklicala 

18 strank zdravnika, da jo preišče. — 
Zdravnik ji je potipal žilo in 
rekel: "Nič resnega. Dva dni 
miru, pa bo vse dobro." 

Igralka pa je še vedno zati 
jevala, da je zelo resno boli: 
ter je prosila zdravnika, naj j 
pogleda jezik. 

Zdravnik je storil tudi to ter 
pripomnil: "Tudi jezik potre-
buje par dni počitka." 

Si bo premislil. — Nemšk 
graščak, ki je bil znan nasilnik 
si je domišljal, da zna vse. Imel 
je lovskega psa, o katerem je 
trdil, da je najčistejše pasme, 
dočim so znanci zmajevali z 

Janžu se je neki mladenič pri 
streljanju s topiči težko poško-
doval. Na Bistrici pa sta pogo-
reli dve hiši, Krovčeva in An-
derjaševa. 

o 
MASARYK BO IZVOLJEN. 

Čez nekaj dni bodo Čehi vo-
lili novega predsednika repu-

Ossining, N. Y. — V torekjblike. Dozdaj ni proti Masarv-
je zaštrajkalo petinsedemdeset ku nobenega kandidata. Stari. 

se zgodili dve nesreči. V St. glavami. Da prežene vsak 
dvom, je poklical profesorja ži-
valstva, mu pokazal psa, re-
koč: "Nekateri dvomijo, da je 
pes čiste pasme, toda naj me 
takoj vzame zlodej, ako ne 
bom tistega, ki še enkrat kaj 
takega reče, na mestu pretepel. 
Vas, učeni gospod, sem pozval, 
da mi poveste odkritosrčno svo-
je mnenje." 

jetnikov v Sing Singu, ker je 
fižol, ki je njihova dnevna hra-
na, vedno le napol kuhan, da 

priljubljeni predsednik bo brž-
kone zopet "izvoljen" za dr-
žavnega poglavarja. V ta na-

ga ne morejo jesti. Lahko je men so se vladne stranke ter 
štrajkati jetnikom, ker se jimjdel opozicije tudi že domenili. 
ni treba bati, da bi jim stavko 
kazi delali skazo. ŠIRITE "AMER. SLOVENCA' 

Viggo Cavling: 

ŠKOLJKA. 
(Dalje.) 

Gotovo se mu ne bi po-
srečilo, da bi zbral svoje tovariše krog se-
be, če se ne bi pripetilo nekaj, kar je odvr-
nilo pozornost duhovnikov od njih. 

Pred templjem so stali po japonski na-
vadi trije svečniki za ogenj. Eden od ro-
parjev je skočil tja, krepko brcnil svečnik, 
da je padel na oltarjevo zagrinjalo, ki je 
pričelo goreti in v nekaj minutah je vzpla-
polal velik plamen' v templju. 

V splošni zmedi se je posrečilo roparjem, 
da so pobegnili po nasprotni rebri hriba. 

Tempelj je bil na znotraj okrašen s ten-
kim rezljanim lesom. Ogenj je na mah po-
goltnil vse. 

Plamen je prešel s templja na pagode in 
jih vžgal; veliki ognjeni jeziki so se dvigali 
vedno višje, požar se je vzpel do nebes; tu 
je šumelo, cvrčalo; les se je rušil k tlom; 
moder dim je plaval v ogromnih stebrih 
kvišku. 

Tu se je. oglasil veliki gongon v stran-
skem stolpu, sveti zvon, ki zazvoni le tedaj, 
če je tempelj v nevarnosti. Njegov bronasti 
glas je govoril v tihi noči in ves Tokio ga 
je čul. Takoj, ko se je pričelo njegovo zvo-
nenje, je nastal v vsem mestu odmev. Na 
severu in jugu, na vzhodu in zahodu so 
pričeli gongoni odgovarjati. 

Alfred je skočil na zid. Ozrl se je na 
mesto, ki mu je ležalo pod nogami. Čudni 

glasovi, petje in godba, je vstajala iz glo-
bine, vonj orienta je napolnjeval zrak, da-
leč tam na reki je videl sampane in džun-
ke, kako so drsale po vodi, na obzorju pa 

je žarel mikado v grad — hiša tisočerih 

Ima rad angela varuha. — 
Jožek je prišel k očetu in ga 
prosil, naj mu kupi živega psa. 
"Kaj ti bo," je vprašal oče. Jo-
žek pa je odgovoril: "Pes bi 
me ponoči čuval, da bi se mo-
gel moj angel varuh vsaj en-
krat pošteno naspati!" 

luči — iz globine pa so se dvigali k njemu 
sladki glasovi daljnih gongonov. 

Al fred je moJie gledal na to čudno me-
sto. Tam v temi je sedela gospodična Alice! 
Ah, njenih zlatih oči ni mogoče pozabiti! 
Alice, Alice 

Medtem so se Beit, kapitan, policijski 
častnik ter duhovniki hitro posvetovali o 
zasledovanju roparjev. 

Vročina belo-žarečega templja je posta-
jala že neznosna, tako, da,je bilo nemogo-
če ostati še dalje na tem. kraju. 

Beit je zaklical: 
/Nič nam ne koristi, če še dalje čakamo. 

Moramo naprej! Ali usmrtimo mi roparje, 
ali oni nas umorijo sami. Naprej!*' 

Lasje so mu bili zmršeni, obraz in roke 
so ij!u krvavele, obleka mu je visela kakor 
cunje ob telesu. 

"Naprej!" zagrmi in vsi planejo v džun-
glo, da zopet poiščejo sled za roparji. 

Na drugi strani hriba je bila le ena pot 
mogoča za roparji, široka deželna cesta na 
severni strani ob parku Ueno. Naprej v o-
strem teku! / 

Ob železniškem prelazu so zasledovalci 
prišli že tako daleč, da se je streljanje zo-
pet pričelo. 

Beit in njegovi uslužbenci, policija in ka-
kih deset duhovnikov je prispelo do prela-
za tik, ko se je spustila pregraja. Vlak se 
je bližal. -

Ba j makov je tekel naprej. Ne potrpež-
ljivo se je pognal preko ograje in je bil že 
na drugi strani, ko je pridrvela mimo \oko-
motiva. Medtem ko je \iak odrezal Rusa 
od drugih, se je čul strel in pretresljiv krik. 
Alfredu je oblil čelo pot, srce mu je pričelo 
burno utripati. Kaj se "je zgodilo ? 

Komaj se je pregraja dvignila, je Alfred 
že skočil preko nje. Na sredi ceste je ležal 
Bajmakov. Roparji so spoznali, da se je 

eden od zasledovalcev upal predaleč in so 
kaznovali njegovo drznost s smrtjo. 

Beit se je sklonil preko mrtveca. Iz prsi 
se mu je izvil jok. Toda odtrga se in obraz 
mu postane trd kot granit, ko zakliče s stis-
njenimi zobmi: 

"Dal je ! Dal je ! " 
In odhiteli so dalje po stezi. V mesečini 

se je svetil prah kot srebro, steza je bila 
kot snežena in palme so dvigale svoje vr-
hove do nebes. Vse je bilo mirno, tiho, tako 
skrivnostno tiho. Narava ni slutila ničesar 
o grozotah te krvave noči. Dalje! 

Pet minut kasneje zadene kapitan enega 
od roparjev s kroglo iz revolverja. Ravno 
ko je hotel žaviti izza vogla, ga je zadela 
kapitanova krogla v tilnik. 

"Nam bo dalo vsaj malo poguma," je za-
godrnjal kapitan in stekel dalje. 

(Dalje sledi.) 
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TEDENSKI KOLEDAR. 
6. po veliki noči. — O prič. Sv. Duha. Jan. 15. 
29 Nedelja — Marija Magdalena Paciška. 
30 Ponedeljek — Feliks, Ferdinand. 
31 Torek — Angela. 

1 Sreda — Juvencij, muč. 
2 Četrtek — Marcelin, muč. 
3 Petek — Klotilda. 
4 Sobota — Frančišek, spozn. 

o 
ŠEST£ NEDELJA PO VELIKI NOČI. 

Tudi vi bote pričevali o meni. — Jan. 15, 27. 
Kristus Gospod poučuje po besedah današnjega sv. evan-

gelja apostole, da bo sv. Duh, katerega jim bo poslal od Očeta, 
pričal o njem, da bodo pričali pa tudi sami o njem, ker so bili 
vedno pri njem. Nato jim je povedal, kaj vse jih čaka. Vrgli 
jih bodo iz židovske sinagoge, preganjali jih bodo, dokler jih 
ne pobere konečno nasilna, mučeniška smrt. Napovedal jim 
je vse to, da bi bili na to pripravljeni, da ne bi omahovali v veri. 

Na razne načine je pričal sv. Duh o Kristusu. 
Vidno je prišel nad apostole, dal jim dar raznih jezikov, 

dal jim dar čudežev, napolnil jih s pogumom, razsvetlil njihov 
razum. V prvi vrsti pa je sv. Duh posvečeval človeška srca. 
Vstvaril je iz ljudi j tako rekoč nova bitja in prenovil tako de-
jansko ves svet. 

Apostoli so pričevali o Kristusu s tem, da so okrepčani in 
razsvitljeni od sv. Duha svetu oznanjali, kar so pri svojem U-
čeniku videli in slišali, vsaj so bili priče njegovega življenja in 
delovanja; konečno so pa pričali s tem, da so za svojega Boga 
in Odrešenika trpeli in umrli. 

Sv. Duh pričuje še vedno o Kristusu, vsaj deluje še ved-
no v Cerkvi. 

Na mesto apostolov pa so stopili škofje in duhovni. Toda 
ne samo ti, ampak vsakdo, kdor je sprejel Kristusov nauk, mo-
ra o Kristusu pričevati. 

Kako moramo to storiti, o tem bomo danes premišljevali. 

Pričati moramo o Kristusu s tem, da javno spoznavamo 
svojo vero. 

Smo katoliški kristjani, pripadamo Cerkvi, katero je Kri-
stus Gospod postavil, ustanovil na Petru. Ker smo v tej Cerkvi 
rojeni, je naša dolžnost, da nismo neme, mutaste priče, ampak 
da smo delavni člani te Cerkve. Kakšen namen pa ima prav-
zaprav Cerkev Božja? Ta namen j e : Slava Božja na zemlji 
in nravno izpopolnjevanje človeka. 

Slaviti Boga pa ni nič drugega, kakor Boga javno spozna-
vati. Naš Bog je trojedini: Oče, Sin in sv. Duh. Naše ver-
sko spoznavanje je naše trdno prepričanje, da je Jezus Kristus 
Sin Božji, ki je prišel na svet, da bi nas s svojo smrtjo na križu 
odrešil, rešil večnega pogubljenja in nam odprl nebeška vrata. 

Tega prepričanja pa ne smemo pokopati v srce; kadar 
nanese potreba, moramo to prepričanje javno pokazati. Kak-
šen l>i bil pač katoličan, ki bi nikoli ne pokazal, kaj misli o svo-
jem Izveličarju ? Kakšen katoličan bi bil to, ki bi se sramoval 
svojega Boga? 

V tem oziru podpira človeka Cerkev s svojimi zapovedmi. 
Ona ga kliče in vabi k službam božjim v nedelje in praznike in 
zahteva od njega, da te dni ne opravlja hlapčevskih del. Obi-
len obisk službe božje kaže versko življenje v župniji; s tem 
namreč pričajo župljani, da imajo vero, da imajo svojega Od-
rešenika na oltarju v Presv. Kešnjem Telesu, da se On za nje 
vedno daruje pri sv. maši pod podobama kruha in vina. Po-
svečevanje nedelj in praznikov pričuje o krščanskem življenju 
župljanov. Dober, resničen katoličan bo to cerkveno zapoved 
vestno izpolnjeval. 

Cerkev zahteva od katoličana, da vsaj v velikonočnem ča-
su prejme sv. zakramente, da tako pokaže, da je živ ud Kristu-
sove cerkve. Če zanemarja- to dolžnost, potem se pridruži vr-
sti teh, ki nočejo o Kristusu ničesar vedeti. Če zanemarjajo 
zakramente, kažejo, da Kristusa ne spoznavajo, da ga zani-
čujejo. 

Cerkev zahteva od svojih vernikov, da drže postne dni. 
S tem da se kristjan zdržuje od mesnih jedi, hoče Cerkev do-
seči, da bi kristjan v zatajevanju posnemal Kristusa, da bi se 
na ta načil ločil od -drugovercev ali pa od katoličanov, ki so 
katoličani samo po imenu. 

Dober katoličan se nikoli in nikjer ne bo sramoval svojega 
verskega prepričanja očitno pokazati, on ne bo trpel, da bi nje-
govo vero sramotili, on bo svojo vero branil. On mora pričati 
o Kristusu, če se hoče imenovati otrok Cerkve božje in dedič 
nebeškega kraljestva, on mora pričati o Kristusu, da je njegov 
Odrešenik in Izveličar. Vsaj pravi Gospod sam: "Kdor bo 
mene spoznal pred ljudmi, tega bom- tudi jaz spoznal pred O-
četom, ki je v nebesih." On nas opominja pa tudi: "Ne ta, ki 
pravi Gospod, Gospod, pojde v nebeško kraljestvo, ampak ta, 
ki stori voljo mojega Očeta, ki je v nebesih" (Mat. 7, 21). 
Kdor bi ravnal tako, bi bil hinavec, bi bil farizej. Treba no-
tranjega verskega prepričanja, treba pa tudi ljubezni do Boga 
in nravne popolnosti. Nikdt) naj se ne zanaša na to, da mu bo 
zadoščalo, če bo vero na zunaj spoznaval: "Vera brez del je 
mrtva," pravi sv. Jakob '2, 20) . 

Katoličanstvo je življenje; če se katoličangtvo kaže zunaj, 
mora biti odsev duše. "Bodite sveti, kakor sem jaz svet," pra-
vi Gospod v evangelju. In apostol Pavel pravi: "To je volja 
božja, vaše posvečenje" (1 Tes. 4, 3) . 

S takim življenjem bo človek oslavljal Boga. Razni so 
poklici in stanovi na svetu, v vsakem poklicu pa se človek lah-
ko izveliča, postane svetnik. Gospod je rekel: "Bodite popol-
ni, kakor je vaš Oče v nebesih popolen." 

Sv. Duh pa ne deluje samo v učeči Cerkvi, ampak tudi v 
poslušajoči Cerkvi, to je v vernikih. Kakor je deloval pri apo-
stolih, da so pričali o Kristusu, tako deluje v vsakem posamez-
nem človeku in mu podeljuje milosti, da bi se posvečeval. 
Krepjča ga v dobrem, razsvetljuje njegov razum,. da bi spoznal 
dobro in zlo ; vodi ga k pobožnosti in gorečnosti v veri. In če 
ima čLovek resno voljo, postal, bo pravi naslednik Gospodov. 

Kot člani katoliške Cerkve pričajmo o Kristusu! Pokaži-
mo, da smo vredni, da smo kristjani, katoličaai! Naj svet vi-
di in spozna, da biti dobrim katoličanom pomenja: živeti po-
bežrno, pravično in pošteno. S tem bo vsak pokazal na sebi, 
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da ima naša vera moč, da posvečuje človeka, da ga stori po-
polnega. In sv. Duh bo sodeloval z nami, dal nam bo svoje 
milosti, svojo moč. In ko bo prišel konec našega zemeljskega 
potovanja, bo Kristus nas, ki smo ga spoznavali tu na svetu 
pred ljudmi, ki smo pričali o njem, spoznal pred Očetom, ki je 
v nebesih in nam, svojim učencem dal tudi plačilo — večno 
slavo v nebesih. Amen. 

O — t 

POUK 0 TEM IN ONEM. 
O brzojavu, telefonu in brez-

zienem brzojavu. 
Govorili smo že o prometu 

in prometnih sredstvih. Zato ne 
smemo po zabiti naprav, ki so 
v prometu velikanskega pome-
na in ki v nekem oziru nado-
mestujejo stara prometna sred-
stva. 

Sem spadata v prvi vrsti br-
zojav in telefon. Na to, kako 
bi se hitro pošiljala sporočila 
v velike daljave, so ljudje mi-
slili že v starih časih. Tako so 
jim zlasti v vojski služile ra-
kete in ognjeni signali v to, da 
so pošiljali novice v veliko da-
ljavo. Vendar je bilo to vpra-
šanje rešeno šele z iznajdbo 
telegrafa. 

S telegrafom se je bavil že 

1 Taka žica mora biti zelo prož-
na, mora se prilagoditi površi-
ni morskega dna, dalje mora 
biti taka, da jo ne poškodujejo 
morske živali in mora biti zelo 
odporna proti mokroti. 

Vsem tem- pogojem je ustre-
zala gutaperča, ki se je poja-
vila na trgu leta 1849. S to 
snovjo je zgradil angleški in-
žener Brett prvi kabel, ki je 

Iz Churchillovih vojnih s] 
(Dalje.) 

nmov. 

Pripravljana mehanična bit-
ka je pričela dobivati gotove 
forme. 

V juniju sem še sklepal na-
ročilo 10,000 tankav v Združe-
nih državah. Henry Ford je bil 
skupaj z ostalimi pomembnimi 
amerikanskimi tovarnami spo-
soben, da izvrši to-naročilo, ne 
da bi najmanj škodoval drugim 
svojim dolžnostim. Mr. Peery, 
eden od najpriljubljenejših 
Fordovih asistentov, ki je bil 
nekaj časov zaposlen tudi v 
municijskem ministrstvu, je bil 

otvoril leta 1851. brzojavni; poslan s posebno misijo v Wa-
promet med Anglijo in Evro- shington, da bi osebno informi-
po. Kako potrebna je bila ta 
zveza, vidimo, če pomislimo, 
da je takrat potreboval parni k 
iz Evrope v Ameriko pol me-
seca. 

Kako so občutili Amerikan-
ci ta nedostatek* je razvidno 
iz 
so 
parnike, kateri so šli parni-

leta 1773. francoski učenjak kom, ki so prihajali iz Evrope, 
Nodier. Vendar pa je minilo 
od takrat še 70 let, preden se 
je ta misel uresničila. Prvi 
praktični brzojav sta. napra-
vila Gauss in Weber iz Goet-
tingena leta 1883. Zares upo-
rabnega pa je napravil Ameri-
kanec Morse, ki je izumil br-
zojavno pisavo. 

Nobena iznajdba se ni tako 
hitro razširila kakor brzojav. 
Pred vsem je bil dobro došel 
trgovcem in železnicam. 

Kako se je spremenila trgo-
vina, odkar izve trgovec vsak 
dan, kakšne so cene blaga na 
posameznih tržiščih! Se važ-
nejši pa je brzojav za železni-
ce. Odkar spremlja brzojavna 
žica železniško progo, je šele 
mogoč varen promet, ki je ne-
odvisen od megle, teme in po-
dobnih ovir. Po brzojavu izve-
mo vsak trenutek, kaj se vrši 
na progi, kje stoje in kod vo-
zijo posamezni vlaki. 

V naslednjih letih so vpelja-
li brzojav v vseh kulturnih dr-
žavah. Danes znaša dolžina 
brzojavnih napeljav milijone 
in milijone milj. Tako je danes 
ves svet preprežen z gosto 
mrežo brzojavov. 

Vprašanje brzojava je bilo 
popolnoma rešeno šele z pod-
morskim kablom. Sila je tudi 
tu naganjala človeka, da je 
premagal ogromne težave; 
kajti pri kablu je doživel vsa 
mogoča razočaranja. 

Anglija, prva trgovska dr-
žava, leta 1850. še ni bila br-
zojavno zvezana z ostalo Ev-
ropo. Londonski'trgovci so iz-
vedeli novice šele pol dneva 
kasneje kot kak kramar v po-
deželskem mestu na celini. Da 
so prej izvedeli novice iz Evro-
pe, so imeli posebne brze par 
nike. 

Da bi odpravili ta nedosta-
tek, so se predvsem trudili an-
gleški trgovci. Najtežje pri 
tem je bilo, iznajti tako žico, 
ki bi jo lahko polagali v morje. 

KAKO SE JE IZNE-
BILA REYMATIZMA. 

Vedoč po svojih Ustnih izkušnjah, 
koliko človek trpi, kateri ima revma-
tizem, je Mrs. Hurst, ki živi na 204 
Davis Ave., E-101, Bloomjngton, IU., 
tako hvaležna, da si prizadeva, kjer le 
more, še drugim trpečim povedati, ka-
ko se lahko iznebjjo teh bolečin na či-
sto priprost način kar na svojem domu. 

Mrs. Hurst nima ničesar za prodati. 
Samo izrežite ta oglas in ga pošljite 
z Vašim imenom in naslovom njej; ona 
bo prav z veseljem poslala potrebna 
navodila čisto brezplačno. Pišite takoj, 
da ne pozabite. 

SLOVENCEM V NASEL-
BINI IN OKOLICI 

naznanjam, da izvršujem 
fcarpentardca del«. — Po-
stavi j am garaže, porče in 
druga v to spadajoča de-
la. Cene zmerne in delo 
jamčeno. Se priporočam 
slovenskemu občinstvu v 
naklonjenost! 

MATH GORJANC, 
1925 West 2*ad Place. 

Chicago, lit. 
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ral Barucha o naših željah. — 
Baruch se je posvetoval s pred-
sednikom in hitro odpravil vse 
zapreke. Stavil ni nobenih ne-
potrebnih vprašanj in cela do-
bavitev 10,000 tankov je bila 
zagotovljena za spomlad. Med 

tega: Veliki ameriški listi^amerikanskim in angleškim 
imeli takrat posebne brze vodstvom jq vladalo tako zau-

panje, da je zadoščalo, da so 
tri, največ štiri osebe vedele 
za strategični namen teh stro-
jev. Na Focha je napravila ta 
stvar zelo ugoden vtis. 24. juni-
ja je poslal Foch vsem zavez-
niškim armadam komunike s 
prošnjo, da bi bile dane kar 
najhitrejše na razpolago vse 
sile, ki bi bile lahko poslane v 
fronto 1. januarja, oziroma 1. 
aprila 1919. Prosil je, da mu 
vsak zaveznik javi, koliko lah-
ko da : 1. divizij, 2. artilerije, 
težke in najtežje, s potrebno 
municijo vred, 3. bojnih letal, 
4. lahkih, srednjih in težkih 
tankov, 5. končno prevoznih 
sredstev kakršnekoli vrste. V 
komunikeju je bilo omenjeno: 
"Da bi bilo mogoče closeči kon-
čne odločitve vojne kar najhi-
trejše v letu 1919, mora vsak 
zaveznik početkom tega leta 
dati vse svoje moči. V ta namen 
ohranita angleška in francoska 
armada svoje dosedanje število 
divizij, amerikanska armada 
pa poveča število svojih divizij 
kolikor mogoče največ. Munici-
je bo pripravljene toliko, da bo 
mogoče voditi še tako dolgo 
bitko. Tudi število letal in tan-

več tisoč milj naproti. Na odpr-
tem morju so prevzeli evrop-
ske časopise in odpluli z njimi 
nazaj v Ameriko. Ti mali par-
niki so prišli 12 do 18 ur pred 
poštnim parnikom v Ameriko. 
Narod, ki mu je toliko na tem, 
da izve novice nekaj ur prej, 
se tudi ni ustrašil velikih težav, 
ki jih je bilo treba premagati 
pri polaganju podmorskega 
kabla. Amerikanci in Angleži, 
ta dva žilava naroda, sta vse 
storila, da se je vzpostavila br-
zojavna zveza med Evropo in 
Ameriko. Tako je bil leta 1866. 
po več ponesrečenih poskusih 
položen prvi kabel, dolg 6600 
km, ki je zvezal obe celini. Po-
zneje so položili še več drugih. 

Govorjenje na daljavo je da-
lje omogočil telefon. Prvi prak-
tični telefon je napravil Ame-
rikanec Bell leta 1876. Danes 
imajo vsa večja mesta na sve-
tu telefon. 

A tudi žica ni danes več ne-
obhodno potrebna za pošilja-
nje poročil v daljavo. Danes 
lahko govorimo po zraku. Le-
ta 1907. je bila vzpostavljena 
prva brezžična zveza med Ev-
ropo in Ameriko. Od leta 1910. 
je ta naprava splošno v rabi. 
Danes je brezžičen brzojav ta-
ko izpolnjen, da lahko sediš v 
svoji sobi in poslušaš petje v 
dalj nii Ameriki. Se več, člove-
ška iznajdljivost je izumila ce-
lo način fotografiranja v da-
ljavo. 

o 
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zanesljivi lekarnar. 
Zdravniške recepte izvršuje 

JOS. HLAVATY 
točno. , 

Zaloga fotografič. potrebščin. 
Kodaki in Kamere. 

Prinesite k nam filme v iz-
deljavo. 

1758 W. 21st Street in Wood, 
Chicago, 111. 

Izvrstni sladoled, mize za goste 

• 

Za poletno sezono. 
Lepo toplo vreme vsakogar izvabi na prosto, izleti 

so na dnevnem redu, v automobilih, vozovih, čolnih 
in tudi peš. Kako prijetno je, a ko izletnike v hladni 
senci zabava tudi lepa godba. Godca ni vedno na 
razpolago. Lahko pa si vsakdo privošči to ugodnost 
in si nabavi , . „ >. 

ROČNO VIKTROLO. 
Viktor koapaaija je pravkar izdelala elegantno 

Viktrolo, štev. 2—6Q, ki proizvaja godbo po-
sebno fino ter mora zadovoljti še tako razvajenega 
poslušalca. Onim, lu radi plešejo, nudi vsaki čas naj-
boljšo godbo. Cena $40.00. Naročite jo pri nas. 
Stroške za pošiljatev plačamo mi. Vsak inštrument 
garantiran. # .«MQ 

V zalogi imamo tudi vse slovenske in druge plošče. 
Pišite nam po cenik. v . •> * fjgj 

Knjigarna Amerikanski Slovenec : <4 ' • - .. 'j., . ' , 
; 1849 WEST 22nd STREET, CHICAGO, ILL. 

Ne pozabite nam doposlati tudi imena Vam naj-
ljubših slovenskih pesmi in godbenih komadov, da 
jib homo (UK delati na plošče. 

• 

past centralnih držav, v no-
vembru 1918. Izguba pristani-
šča bi pa pomenila še eno leto 
vojne. Poleg tega bi predor 
med angleško in francosko ar-
mado lahko porazblinil meglo 
nepravilnih nazorov. Od tre-
nutka, ko je postal vrhovni po-
veljnik, je brez prestanka zbi-
ral rezerve in ni nikdar poza-
bil 

na ohranitev zveze med an-
gleško in francosko armado. 
In za njim, soglasno z njim je 
stal Clemenceau, ki je izjavil: 
"Boril se bom pred Parizom, 
boril se bom v Parizu, boril se 
bom za Pariz." 

kov bo kar največ povečano." 
Končno so torej najvišje av-

toritete privzele ideje za kate-
re smo se borili, za svoje in 
ugovori nezadostno informira-
nih so bili lahko zavrnjeni ne 
da bi bila tu potrebna strokov-
no izdelana pojasnila. Dasi je 
okrog nas besnela bitka in so 
topovi neprestano grmeli, so 
bile moje misli umerjene le v 
bodočnost: 10.000 bojnih tan-
kov, večjih in manjih, posebno 
prilagodenih terenu, kjer se 
bodo premikali, za njim angle- Skrbna gospodinja Mla-
ška, francoska in amerikanska da gospodinja, ki se je primo-
pehota in za njo zopet 10.000 j žila iz mesta na kmete, reče 
tankov s hrano in municijo — pozimi dekli: "Obesi h kurni-
vse na fronti 300 — 400 km. | ku toplomer, morda bodo za-

K sreči je imela bodočnost čele potem kure nesti jajca." 
pripravljeno za nas hitrejšo in o 
boljša rešitev stvari. | Umeščen 

Fochov genij. je bil včeraj, 4. maja na župni-
V tem odstavku govori Chur- jo Kropa g. Franc Kanduč, do-

chill o spomladi in zgodnjem slej župnik v Babnem polju, 
poletju leta 1918, ko se je do-
godilo presenečenje na Chemin 
des Dames. Churchill,povdaria 
Ludendorffovo pozicijo po bit-
ki pri Lvs in pripominja Fo-
chovo in Clemenceaujevo od-
ločitev, tikajoče se Pariza. Čla-
nek konča s spominom na Fo-
chovo "famile militaire" (vo-
jaška družina). 

Maršal Foch je zasledoval 
dogodke z očesom, ki se ne 
moti. Ni dopustil, da bi jo zme-
dla razmišljanja, ki so kalila 
pričetek, pač pa 

rOTRKBlMEME D K K L K so..,! 2) 
let starosti za lahka gosDodinjska 
dela_ v privatnem "lunch & tea 
Room'', znati mora nemško ali an-
gleško. A. Hcrjist, 620 Grace Sir., 
Chicago, 111. 2<l7 t.>,č 

PRODA POSLOPJE 2 flata, 
5-6 sob, vse moderno, cena 

Campbell 
206-t,dot 

nizka, 5352 So. 
Ave., Chicago, 111. 

KRITJE STREHE (ROOFING). 
Ce pušča streha — 3 popravila ga-

rantirano delo za $4.00, " truck & ser-
je razvrstil i v i c c s" n a v s e Strani v Chicagi, usta-

• , , . " ' ' novljcno pred 38 leti, največje toza-
stategicne nujnosti zavezniških d e v n o p o d j e t j e : d c ! a i o "^mzirani 
armad V odgovarjajočem redu. i delavci. J. J. Dunne Roofing Co., 
Prva teh nujnosti je bila brez'3.411 ° * d c n A v e - Lawndafc 0114 vsi j department!. 

PRODA SE 
dvoma enota angleške in fran-j 
coske armade. Na drugem me-
stu'težnja, da se obdrže prista- lepo zidana hiša 6 sob, z vsem 
nišča na kanalu. Končno o- potrebnim urejena, dva bloka 
bramba Pariza. Petain je že od slovenske cerkve in šole. — 
večkrat dokazal, da sodi o Cena $2500. Za plačati $1000 
stvareh drugače kakor Foch. [gotovine, drugo 11a lahka od-
Njegovo ravnanje v noči 21. plačila. Več se poizve pri Mar-
marca, ki je pospešilo donllen-.tin Laurich, 1900 W. 22nd Pl. 
sko konferenco, je pričalo, da Tel.: Canal 5777. 
smatra izgubo Pariza za večjo 
katastrofo, kakor pa oddelitev 
angleške armade od francoske. 
Toda Pariz bi bil lahko izgub-
ljen, ne da bi to zabranilo pro-

VINKO ARBANAS 
Edini slovenski cvetličar 

v Chicagi 
Phone: Canal 4340. 
1320 W. 18th St. Chicago, 111. 

Vence za pogrebe, šopke za neve-
ste in vsa v to stroko spadajoča dela 
izvršujem točno po naročilu. Dostav-
ljam na dom. 

Cene zmerna. 

PREVOZ - DRVA - KOLN 

Rojakom se priporočamo za na-
ročila za premog — drva in preva-
žanje pohištva ob času selitve. 

Pokličite 
Telefon: Roosevelt 8221. 

LOUIS STRITAR 
2018 W . 21 »t Place. Chicago, ID 

Ameriška največja kupčija! 
26. komadov srebrnega namiznega orodja obstoječ s 6 nožev, 6 vilic, 
6 namiznih žlic, 6 malih žličk, žlica za sladkor in nož za maslo. 
Pošljemo za predplačilo v vsak kraj Združfenih držav za svoto $4.25. 

Izpolnite in izrežite spodnji kupon in ga pošljite nam s potrebno svoto: 

EICHHOLZER & CO., Inc. 
Forest City, Pa. 

Cenjeni: — Prosim pošljite mi sestav namiznega orodja, za-
kar prilagam svoto $ 

Adress 

City & State 

EICHHOLZER & CO. Inc. 
FOREST CITY, PA. 

Joseph Mantel 
— JAVNI NOTAR — 

Ely, Minnesota Telephone 56 
Izdeluje pooblastila, kupne pogodbe, pobotnice, 

oporoke in vsa druga v notarsko stroko spadajoča 
dela. 

Enaindvajset let izkušnje. 
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P O T O P 
H E N R I K S I E N K 1 E W I C Z 
Iz poljščine prevel Dr. Rudolf Mole. 

Glas se ji je tresel ob mili prošnji, on pa 
razmrsil obrvi in je ostal teman. Sicer ni 

Vzbruhnil v svoji jezi, dasi ga je preletavala 
kakor blisk po obrazu, toda odgovoril je s 
poudarkom in ponosom: 

"Tega nisem pričakoval! Spoštujem voljo 
pokojnikovo in mislim, da je gospod komor-
nik postavil ta plemiški drobiž za tvoje varu-
he le do mojega prihoda, toda kakor hitro je 
stopila sem moja noga, ne bo nihče tvoj varuh 
nego jaz. Ne le ti sivci, temveč i sami Radzivi-
li nimajo z varuštvom nič opraviti." 

Gospodična Aleksandra je postala resna in 
odgovorila po kratkem molku: 

"Slabo ravnaš, gospod, da si'tako ošaben. 
Pogoje pokojnega deda je treba v celoti spre-
jeti ali v celoti odkloniti — drugega izhoda 
ne vidim. Lavdanci se ne bodo jezili in se ne 
bodo vsiljevali, ker so čestiti in mirni ljudje. 
Tega, gospod, ne misli, da ti bodo nadležni. 
Če bi nastalo kako nesporazumljenje, tedaj 
bi mogli reči, kako besedo, toda mnenja sem, 
da pojde vse v redu in miru, in tedaj bo to 
tako varuštvo, kakor bi ga ne bilo..." 

On je še molčal nekaj časa, potem pa je 
mahnil z roko in dejal: 

"Kajne, da s poroko vse to mine. Kaj bi se 
prepirali, naj le mirno sede in naj me puste 
pri miru, zakaj pri Bogu, ne dam si v brke 
pihati; sicer pa pustiva to. Dovoli, gospodič-
na, da bo kmalu poroka; to bo najboljše!" 

" O tem ne kiiže sedaj govoriti ob času ža-
lovanja. . 

" A j ! Ali bom moral dolgo čakati V* 
"Sam ded j e napisal, da ne dlje od pol le-

ta." 
"Dotlej se posušim kakor treska. Toda ne 

jeziva se več. Že si začela tako strogo name 
gledati kakor na razbojnika. Nikar, moja 
zlata kraljica! Kaj morem zato, če je v me-
ni taka narava: če me pograbi jeza na koga, 
bi ga raztrgal, a če me mine, bi ga zopet se-
ail!" 

"Strah je živeti s tak?m," je odgovorila že 
bolj veselo Olenka. 

" N o ! Na tvoje zdravje, gospodična! Dobro 
je to vino, a zame sta sablja in vino pogla-
vitna stvar. Kakšen strah je živeti z menoj ? 
Ti si me omrežila s svojimi očesci in me iz-
premenila v sužnja, mene, ki nisem mogel tr-
peti nobenega nad seboj. O, tudi sedaj! Ho-
tel sem se raje bojevati za svojo roko, nego 
se klanjati gospodom hetmanom. . . Moja 
zlata kraljica! Ce ti kaj na meni ne ugaja, te-
daj mi oprosti, ker sem se učil olike pri to-
povih, ne v grajskih sobanah — v vojaškem 
šundru, ne pri lutnji. Tam pri nas je nemiren 
kraj, sablje ne smeš izpustiti iz rok. Tudi 
če visi nad kom obsodba, tudi če ga zasledu-
jejo — nič za to ! Ljudje ga spoštujejo, samo 
da je viteškega mišljenja. Exemplum: moji 
tovariši, ki bi drugod že davno sedeli v ječi... 
so po svoje čislani vitezi! Še celo dekleta no-
sijo pri nas škornje in sablje in vodijo čete, 
kakor gospa Kokosinska, strina mojega po-
ročnika, ki je sedaj umrla junaške smrti, a 
nečak se je pod mojim poveljstvom maščeval 
zanjo, dasi je ni ljubil, ko je še živela. Kje 
naj bi se učil olike, pa naj bi bil največji do-
stojanstvenik ? Toda to' razumemo : v vojni— 
se postaviti, na sejmu — govoriti, in če jezik 
ne pomaga — govori dalje sablja! Evo, kar 
je res, takega me je poznal pokojni komor-
nik in takega me je izbral zate, gospodična !" 

"Jaz sem vedno rada izpolnjevala voljo 

svojega deda," je odgovorila gospodična in 
povesila oči. 

"Ah, daj, da ti še enkrat poljubim roko, 
moja sladka deklica! Za Boga, zelo si mi 
prirasla k srcu! Tako čuvstvo me je obje!(>, 
da ne vem, kako bom dospel do onega Lubi-
ča, ki ga še nisem nikdal videl." 

"Dam ti spremljevalca. . . " 
"Ej, že pojde kako. Saj sem že navajen 

klatiti se ponoči. Imam dečka iz Ponieveža, 
ki mora poznati pot. In tam me čaka Koko-
sinski s tovariši. . . To so ugledni ljudje Ko-
kosinski, kojih pečat je Pipka. . . Tega so po 
krivici razglasili za brezčastneža, ker je go-
spodu Orpiševskemu zažgal dom in mu od-
vedel deklico in ljudi pobil. . . Izboren tova-
riš !. . . Daj mi še ročico. Čas je, kakor vidim, 
da grem!" 

Vtem je začelo polagoma biti polnoč na 
veliki gdanski uri, stoječi v obednici. 

"Za Boga! Čas je, čas!" je zaklical Kmi-
tic. — "Tu že ničesar ne opravim! Rada me 
imaš vsaj toliko, kolikor zasukaš palec?" 

"Drugič povem. Saj me vendar še obiščeš, 
gospod ?" 

"Vsak dan, če se zemlja pod menoj ne u-
dere. Naj me ubijejo!. . ." 

Po teh besedah je Kmitic vstal in oba sta 
odšla v vežo. Sani so že čakale pred hodni-
kom, torej je oblekel kožuh in se začel po-
slavljati, proseč jo , da bi šla v izbo, ker s hod-
nika prihaja mraz. 

"Lahko noč, kraljica mila," je govoril, 
"spi sladko, saj jaz gotovo ne zatisnem oče-
sa, ker bom razmišljeval o tvoji lepoti!" 

"Da bi se ti le ne pripetilo kaj hudega. To-
da bolje bo, da dam gospodu človeka s sve-
tilnico. zakaj pri Volmontovičih ne manjka 
volkov." 

"Mar sem koza, da bi se bal volkov? Volk 
je vojaku prijatelj, saj se često nasiti iz nje-
govih rok. Vzel senT si tudi orožja v sani. 
Lahko noč, najdražja, lahko noč !" 

"Zbogtfm!" 
Rekši se je Olenka vrnila, a gospod Kmi-

tic je šel proti hodniku. Toda mimogrede je 
ugledal v špranjah vrat. vodečih v družinsko 
sobo, nekoliko parov oči deklet, ki še niso 
šle spat, da bi ga še enkrat videle. Gospod 
Andrej jim je po vojaški navadi poslal z ro-
ko poljub in odšel. Črez hip je zabrnel zvon-
ček in začel začetkoma glasno žvenketati, 
potem z vedno bolj pojemajočim glasom, 
vedno tiše, naposled je popolnoma utihnil. 

Tišina je zavladala s v Vodoktah, da se je 
kar čudno zdelo gospodični Aleksandri. V. 
ušesih so ji še brnele besede gospoda Andre-
ja. slišala je še njegov odkritosrčni in veseli 
smeh, pred očmi ji je stala bujna mladeniče-
va postava, a sedaj je po tej burji besed, sme-
ha in veselja nastalo tako čudno molčanje. 
Gospodična je nastavila ušesa, da bi zasliša-
la vsaj še ta zvonček pri saneh. Toda nič! 
Žvenketal je že kje tam' v gozdovih, pri Vol-
montovičih. Tedaj je objela deklico taka tes-
noba — in nikdar v življenju se ni čutila tako 
osamljene na svetu. 

Počasi je vzela svečo, šla v spalnico in po-
kleknila, da bi molila. Začela je petkrat, 
preden je vse s primerno resnostjo zmolila. 
Toda potem so njene misli kakor na perutih 
splavale k onim sanem in k postavi, ki je 
sedela v njih. . . Gozd na eni, gozd na drugi 
strani, v sredi široka cesta, a on sedi sam. . . 
gospod Andrej ! 
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AMERIKANSKI SLOVENEC 
Izvriuje vsa v tiskarsko stroko spadajo&a 
dela, kakor društvene uradne tiskovine 
zlasti pisemski papir in kuverte z naslovi 
društev, trgovcev, ali posameznikov. — 
Tiskamo za društva in organizacije pravi-
la, prestavljamo iz slovenščine na anglešči-
no in obratno, kakor tudi v druge jezike. 
ŽA NAS NI NOBENO NAROČILO PRE-

MALO — NOBENO PREVELIKO. 

Amerikanski Slovenec 
1840 W. 22 n d ST., CHICAGO, ILL. 

Cenik knjig 
KI SE DOBE V KNJIGARNI "AMER. SLOVENCA." 
POVESTI IN ROMANI. 

Agitator. Roman. Janko Kerstnik .80 
Avstrijska ekspedicija v Sever-

nem ledenem morju. Popis za-
nimivih doživljajev raziskoval-
cev severa .45 

Qarvaste črepinje. Zbirka več 
kratkih povesti .35 

Bele noči.—Mali junak. Romana. 
Dostojevski .50 

Bitka pri Visu leta 1866. Črtica 
iz avstr. zgodovine .45 

Beli rojaki Zbirka povesti. Eng. 
Gangl 1 .65 

Carski sel. Jules Verne. Povest z 
ruskih polian, v dveh delih. 
Vsak del po .50 

Cesar Maks in Mehika. Doživljaji 
Avstrijcev v Meksiki .25 

Colomba. Povest po znanem 
franc, pisatelju Prosper Me-
rimee .65 

Četrtek. Napeta povest iz london-
skega življenja -75 

Črna smrt. Fr. Ks .Meško. Pre-
tresljiva povest .75 

Čujte nas. R. V rabi. Kratke, zelo 
podučne zgodbice .25 

Detela, zbrani spisi. 1. z v. Hudi 
časi, zgod. povest. Blage duše, | 
veseloigra .70 

Detela, Takšni so. Zgodovinska 
povest. — Begunka. Drama v 
treh dejanjih .40 

Don Kišot iz La Manche. Pusto-
lovski doživljaji .50 

Duh v Kentervillu. Angl. prav-
ljica «35 

Dve sliki. Fr. Ks. Meško. Dve 1 

povesti s podeželskega življenja .50 
Fabijola, ali cerkev v katakom- 1 

bah. Povest iz rimskih časov 45 
Furij. Burna novela iz mladepiče- 1 

vega življenja .75 
Glad. Knut Hamsun. Roman 1.25 
Gladiatorji. Z go d o. roman iz 1. 70 I 

po Krist. 2 zvezka skupaj 1.50 
Golobovi. Novela s podeželskega I 

življenja 1-25 
Gospodarica sveta. Avanturisti- t 

čen roman .60 
Gozdarjev sin. F. S. Finžgar. Po- I 

vest slov. mladeniča .30 
Homerjeva Ilijada. Fr. Omerza. t 

Starogrška pravljica .45 
Igralec. F. M. Dostojevski. Ro- i 

man iz spominov mladeniča 75 
Ivan Cankar, Zbrani spisi. 2. zv._ 2.50 
Izdajavec. F. V. Slemenik. Zgo-

dovinska povest iz turških časov .45 
Iz dni trpljenja. Andrej Rape. 

Kratke povesli 60 
Izlet g. Broučka v XV. stoletje. 

Svatopluk Čeh 50 
Iz življenja za življenje. Kratke, 

poučne povesti 20 
Jagode. J. Stritar. Knjiga za od-

rastlo mladino 50 
Jaromil. Češka narodna pravljica .30 
Jernač Zmagovač. H. Sienkie-

wicz. Poljska povest. Med pla-
zovi. Povest tirolskega gorske-
ga župnika .35 

Juan Miseria. P. L. Coloma. Špan-
ska povest .50 

Junakinja iz Štajra. Povest iz bo-
ja med katol. in prot. vero 1.50 

Jutranja zvezda. H. Rider Hag-
gard. Roman 1.00 

Jurčičevi zbrani spisi. Vsak zve-
zek po 1.00 

1. zvezek: Narodne pravljice 
in pripovedke. — Spomini na 
deda. — Jurij Kozjak. — Je-
senska ,noč med slovenskimi 
polharji. — Domen. — Dva pri-
jatelja. 

2. zvezek: Jurij Kobila. — Ti-
hotapec. — Urban Smukova 
ženitev. — Klošterski žolnir.— 
Grad Rojinje. — Golida. 

3. zvezek: Deseti brat. — 
Nemški valpet. 

4. zvezek: Cvet in sad. — Hči 
mestnega sodnika.— Kozlovska 
sodba v Višnji gori.—Dva brata. 

5. zvezek:*Sosedov sin. — Sin 
kmetskega cesarja. — Med dve-
ma stoloma. 

6. zvezek: Doktor Zober. — 
Tugomer. 

7. zvezek: Lepa Vida. — Li-
pe. — Pipa tobaka. — Moč in 
pravica. — V Vojni krajini. — 
Pravda med bratoma. 

8. zvezek: Ivan Erazem Ta-
tenbach. — Bojim se te. — Čr-
tica iz življenja političnega agi-
tatorja. — Telečja pečenka. — 
Šest parov klobas. — Po tobaku 
smrdiš. — Ženitev iz nevoščlji-
vosti. — Andreja Pajka Spomi-
ni starega Slovenca. 

9. zvezek: Rokovnjači. — Ka-
ko je Kotarjev Peter pokoro 
in učitelj.—Veronika Deseniška. 

10. zvezek: Slovenski svetec 
Ponarejeni bankovci. 
delal, ko je krompir kradel. — 

Kako sem se jaz likal. Jak. Ale-
šovec. Povest slovenskega trpi-
na. 1., 2. in 3. del skupno 1.25 

Kapetanova hči. A. S. . Puškin.. 
Ruska povest 1.00 

Kazan, volčji pes. J. O. Curwood. 
Kanadski roman ^ 1.00 

Knezova knjižnica. 1, zvez.: Ant. 
Knezova ustanova. — Gospod 
Lisec. — Ženitev Ferdulfa, voj-
vode - — 1.00 

Kralj gora. Edm. About. Fran-
coska povest 1.00 

Kratka povest o Antikristu. Slika 
iz prihodnjosti JO 

Kresalo duhov. P. A. Sheehan. 
Roman iz irskega življenja „ — 1.00 

Krištofa Šmida spisi. Vsak zvezek .65 
1. zvezek: Ljudevit Hrastar. 

— Golobček. 
7. zvezek: Jagnje. — Starček 

z Eore. 
8. zvezek: Pirhi. — Ivan, tur-

ški suženj. — Krščanska obitelj 
(družina). 

13. zveze k: Sveti večer. 
15. zvezek: Pavlina. 
16. zvezek: Roparski grad.— 

Ptičje gnezdo, — Poškodovana 
slika. — Tiskovna pomota. — 
Spominčica. — Diamantni pr-
stan. 

17. zvezek: B>ata.— Različni 
sestri. 

Krištof Kolumb ali odkritje Ame-
rike. Zanimiv zgod. roinan 

Krivec. Jos. Kostanjevec. Roman 
iz podežejskega življenja 

Križev pot. Roman češkega du-
hovnika . 

Lisjakova hči. Jos. Stare. Povest 
iz ljubljanskega življenja 

Ljubljanska slike. Jak. Alešovec. 
Podoba ljubljanskega sveta pod 
drobnogledom 

Mali klatež. Mark Twain. Povest 
iz resničnega življenja 

Mali lord. Povest iz angleškega 
sveta z zelo napeto vsebino 

Mati božja dobrega sveta. Povest 
iz časov turških bojev 

Mimo ciljev. Milan Pugelj. Več 
kratkih povesti 

Mladi gozdar. Izviren roman 
Mladi samotar. Krištof Šmid. Do-

življaji mladega dečka 
Moje življenje. Ivan Cankar. Sli-

ke iz pisateljevega življenja 
Mrtvo mesto. V srce segajoča po-

vest 
Na negotovih potih. Poučna pov. 
Na različnih potih. Povest za 

dečke od 11. do 14 .leta 
Narod, ki izumira. Zanimivosti iz 

življenja in običajev Eskimov.... 
Narodna biblioteka. 

7. snopič: Krvna osyeta. Po-
vest čerkeskega častnika _ 

8. in 9. snopič: Nesrečnica. 
Ivan Tnrgenjev. Povest iz ru-
skega življenja 

12. snopič: Črtice iz življenja 
na kmetih. Andrejčkov Jože. 
Kratke, vesele povesti 

20. snopič: Amerika, ali po-
vsod dobro, doma najboljše. 
Poučna povest 

21. snopič: Boj s prirodo. — 
Treskova Uršika 

25. in 26. snopič: Beatin dnev-
nik. Lujiza Pesjakova. S srce 
segajoč roman 

35. snopič: Kratke povestice 
iz pristnega slovenskega živ-
ljenja. Andrejčkov Jože 

36., 37. fn 38. snopič: Žalost 
in veselje. Andrejčkov Jože. 
Velezanimiva povest 

39. snopič: Solnce in senca. 
Jos. Bedenek. Gorenjska povest 

40. snopič: Svitoslav. Burna 
povest Slovenca 

43. snopič: Edip na Kolonu. 
Sofoklej. Starogrška drama 

57. snopič: Nekoliko iz ruske 
zgodovine 

58. snopič: Zaroka o polnoči. 
Basnigoj. Povest slovenskega 
visokošolca 

59. snopič: Več kratkih, zani-
mivih povesti. Andrejčkov Jože 

60. snopič: Emanek, lovčev 
sin. Doživljaji mladega dečka. 
— Berač. Povest iz vaščanske-
ga življenja 1 — 

Narodne pripovedke. 1. zvezek: 
Dominicus 

Narodne pripovedke. ..4. zvezek: 
Dominicus _ 

Narodne pripovedke in pravljice. 
S. Sekolov 

Naseljenci. Ameriška povest 
Naša leta. M. Pugelj. Zbirka krat-

kih povesti -
Naše življenje. Ks. Meško. Črti-

ce iz življenja 
Naši ljudje. Dr. A. Remec. Krat-

ke povesti iz slov. življenja 
Na valovih južnega morja. Pri-

povedka 
Nevesta s Korinja. Fr. Jaklič. 

Povest -
Nihilist. Iz ruskega življenja 
Obiski. Izidor Cankar. Slike iz 

značajev naših pisateljev 
Obrazi. Ciril Jeglič. Vesele črtice 
Ob tihih večerih. K s. Meško, 

Kratke črtice 
Oče naš. Povest mladeniča 
Odiseja. Andrej Kragelj. Staro-

grška pravljica 
Oglenica, Ĵi hudobija in nedolž-

nosti Povgst 
Paberki iz Roža. Iv. Albreht. Pri-

povedke 
Pastirjeva nevesta. Cvetko Golar. 

Zbirka zabavnih povesti 
Patria. Povest iz irske junaš. dobe 
Perpetua, ali afrikanski mučenci. 

Povest iz 3. stol. po Kr 
Petelinov Janez. Jak. Alešovec. 

Poučna povest 
Podobe iz sanj. Ivan Cankar. 

Kratke slike iz časov svetovne 
vojne 

Pol litra vipavca. D. Feigel. — 
Kratke, vesele dogodbice. 

Poljub. Povest iz gorskega živ-
ljenja češkega naroda 

Poslednji dnevi Pompejev. Ro-
man. 1. in 2. del skupno 

Po strani klobuk. D. Feigel. 
Kratke črtice vesele vsebino 

Povestice. Rabindranath Tagore 
Povesti in slike. Ks. Meško. 

Kratke povesti 
Dramat. slika v 3. dej 

Pripovesti o Petru Velikem 
Pri sjpcu. Ivo Trošt. Povest iz 

kmetskega življenja 
Siesto e Šesto. Povest iz italijan-

skih Abrucev 
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FORD IN FORDIZEM. 

Ford je bil rojen dne 30. ju-
lija 1863 na neki farmi pri 
Dearborn-u v državi Michigan. 
Že v deški dobi je kazal veli-
ko veselje do mehanike. Ko je 
videl kot 12-leten deček loko-
mobilo, se je začel baviti s pro-
blemom avtomatičnih vozil. S 
13 leti je znal popravljati že 
ure. Ko je bil star 17 let, je 
stopil kot vajenec v mehanično 
delavnico Drydocks Engine 
Works. Po končani učni dobi 
je postal monter lokalnega za-
stopstva Westinghouse Compa-
ny v Shenectadv-u. V tem ča-
su se je lotil na svoji domači 
farmi grad be voza s parnim 
pogonom. Kotel je kuril s pe-
trolejem. Ker se je izkazala 
stvar, dasi je dobro funkcijo-
nirala, za neraeijonelno, je o-
pustil to idejo. 

V letih 1885-86 se je sezna-
nil z Ottovim plinovim motor-
jem. Ko je dobil od železarne 
"Eagle v Detroitu nalogo, da 
popravi Ottov motor, katerega 
ni še nikdar v svojem življe-
nju videl in katerega je klub 
temu dobro popravil, je kon-
struiral za vajo 1. 1887 sam tak 
motor . 

Da bi ga odvrnil od teh po-
skusov, mu je obljubil oče 10 
oralov gozda, če opusti posku-
se in se loti "dobičkanosnega" 
dela. Ford je na to pristal, se 
oženil, zgradil žago in postavil 
lastno farmo. To pa je storil 
seveda samo za to, da se je o-

j samosvojil in dobil vir za fi-
nanciranje svojih študij in po-

skusov. Poleg svoje hiše si je 
postavil delavnico, kjer je lah-
ko neovirano nadaljeval svo-
je poskuse. 

L. 1890 je začel poskuse z 
dvocilinderskim motorjem. V 
tej dobi je bil pozvan za inže-
nirja k električni družbi v De-

šla radi nesposobnosti delni-
čarjev in napačnih poslovnih 
metod kmalu v tuje roke. Mno-
go let kasneje pa je pristopila 
sama k Fordovi družbi. 

V tem času je pričel Ford 
poskuse s štiricilinderskim mo-
torjem. Teden potem, ko je 
zmagal njegov dirkalni avto 
"999" , je ustanovil Ford last-
no družbo. Bil je njen predsed-
nik. ravnatelj, nadinžener, ri-
sar, nadzornik in zastopnik. 
Začetni kapital je znašal 
100.000 dolarjev. 

V začetku je bil Ford udele-
žen z 25 in pol odstotki. L. 
1906 je odkupil del akcij, tako 
da jih je imel potem 31 odstot-
kov, kmalu na to pa že 58 od-
stotkov. L. 1919 je odkupil nje-
gov sin Edsel, edini njegov po-
tomec. še 11 odstotkov delnic. 
Že v prvem letu je razpečala 
družba 1708 avtomobilov. 

Ker je Ford nasprotnikom 
trn v peti. so ga skušali uniči-
ti s tem. da so naperili prol| 
družbi 1. 1903 t. zv. Seldenov 
proces, imenovanem po patent-
nem' odvetniku George B. Sel-
denu, ki je 1. 1879, ko sploh še 
ni bilo avtomobilov, priglasil 
patent za cestno lokomobilo. 
Kljub temu, da je družba v 1. 
instanci izgubila 1. 1909 pro-
ces, je nadaljeval Ford pogum-
no svoje delo. L. 1906 se je 
preselila družba iz lesene de-
lavnice v 3-nadstropno tovar-
no. S tem se je začel nezasli-
šan razvoj celemu svetu zna-
nega Fordovega podjetja. Dne 
10. decembra 1915 je bil do-
gotovljen prvi milijon avtomo-
bilov, 28. maja 1921 peti mi-
lijon in dne 4. junija 1921 pa 
10 milijonov avtomobilov. V 
začetku 1. 1926 je stala pro-
dukcija že v 13. milijonu. Za 
prvi milijon avtomobilov je ra-
bil Ford skoraj 30 let, danes 
ne rabi za dogotovljenje 1 mi-
jona niti eno leto. 

troitu. Pustil je farmo in žago1 

ter se preselil z delavnico vred I F o r d j e s t r e m e l z a t e m ' d a s e 

v mesto, kjer je nadaljeval svo-j v s v r h o P o c e n i t v e s v ° j i h 

ie poskuse. Pri svo jih poskusih I d l l k t o v vsestransko osamosvoji* 
je imel navado, da je izdelal i V e s d o h i č e k Je P °™ b i l z a ^ z -
najprej načrt z vsemi podrob-j ? i r j e n j e podjetja in 

nakupa obratov in tovarn, ki 
dajejo surovine in polfabrika-

nostmi in da se je lotil dela še 
le na podlagi teh načrtov. 

L. 1892 se mu je nosrečilo 
( sestaviti prvi avtomobil. Nje-1 
(gov gazolinov avtomobil je bil 
prvi v Detroitu. Ford je bil 
snloh prvi uradno potrjen šo-' 
fer v U. S. A. L. 1896 je prodal 
ta avtomobil za 200 dolarjev. | 
To je bila nrva Fordova kupči-
ja. Po letih ga je odkupil za ' 
100 dolarjev ter postavil v svoj 
muzej nolee- svoj petmilijonski' 
avtomobil. Takoj nato je začel 
graditi nov avto. Med tem je 
avanziral za prvega inženerja 
nri električni družbi, kjer je 
bil zaposlen. Ravnatelj je bil 
tnko nasproten njegovim po-i 
okusom kot nekoč n jegov oče. i 
Družba mu je ponudila vrhov-1 
no nadzorstvo, če pusti svoje 
avtomobile. Ker se je odločil 
za avtomobile, je leta 1899 za-
pustil podjetje ter se popolno-
ma posvetil svoji ideji. 

V svrho izkoriščanja njego-
ve iznajdbe je ustanovila sku-

Ipina finančnikov avtomobilno • 
družbo, kjer je dobil mesto pr-
vega inženerja. (V Ameriki 
namreč naslov inžener ni od- ' 

Naročilu je pride jati potrebno svoto v postnem Money Ordru, 
bančnem draftu ali znamkah. Vsa pisma naslovite na: 

Knjigarna Amerikanski Slovenec 
1849 WEST 22nd STREET, CHICAGO, ILL. 

j te, katere rabi za avtomobile 
j in traktorje ter prometnih 
sredstev za dovoz in prevoz 
istih. Zato obsega njegovo pod-

I jetje danes poleg glavnih obra-
tov tudi premogovnike, želez-

j ne in svinčene rudnike, livaj*-
' ne ,jeklarne, tovarne za izde-
; lavo orodja, delavnih strojev, 
turbin, generatorjev, motorjev, 

• akumulatorjev, bakrene žice 
in merilnih aparatov, tovarno 
za izdelavo umetnega usnja, 

. papirnico, steklarne, tekstilno 
tovarno, cementarno, žage, 
mline, tiskarne, destilacije le-
sa, mizarske delavnice, foto-
grafičen in filmski laboratorij, 
mesarije, pekarije, aproviza-
cijske zaloge in trgovine, far-
me, nasade lanu, železnice, 
narnike, bolnišnice, šole itd. 
Poleg teh obstoja v Dearbor-
nu še posebna eksperimental-
na tovarna z znanstvenimi la-
boratoriji, kjer se preizkušajo 
nove metode in novi stroji, 
predno se uvedejo v produkci-
jo. 

Ford je imel 1. 1925 v VSA. 
visen od šol in izpričeval, tem- 42 tovaren. Glavne so: River 
več od znanja in zaposlitve). Rouge, Highland Park in Lin-
Tu ie vztrajal 3 leta. Člani te coin. Izven USA. ima tovarne, 
družbe so imeli samo eno mi- 'oziroma montažne delavnice v 
sel: Zbirati naročila, prodaja-1 Kanadi, Angliji, Irski, Franci-
ti kolikor mogoče drago in ta-
ko zaslužiti mnogo denarja. A 
ravno radi tega so zelo malo 
zaslužili. Ker Ford v teh raz-
merah ni mogel misliti na iz-
polnitev svoje ideje, ker je lov 
za hipnim profifom požrl ves 
čas in denar, je odšel I. 1902 
iz družbe s trdnim namenom, 
da se ne poda nikdar več v od-
visno pozicijo. Družba je pre-

ii, Danski in Južni Ameriki. 
Število njegovih delavcev je 
znašalo v USA. 1. 1925 165.-
000, od teh 115.000 v Detroi-
tu. Inozemske podružnice so 
štele 11.000 delavcev. L. 1925 
so napravile Fordove tovarne 
dnevno povprečno 8000 navad-
nih avtomobilov, 500 traktor-
jev in 35 Lincoinovih avtomo-
bilov (zlasti dobro zgrajenih). 


